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Katalogaufbau

Achskonfiguration ¢

¢ Bauzeitraum des
Modells

Hinweis zur Teileverwendung

Artikelnummer
inkl. Stlicklisten-

nummer
S fy i ZF Parts Ref. &
MERCEDES-BENZ . .
Hydraulikpumpe, Lenkung 1) 8001891 003 460 94 f:’ 80

Hydraulic Pump, steering system

Flugelzellenpumpe / Vane Pump

Druck [bar] / Pressure [bar]:175

Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation
Durchmesser Saugrohranschluf® [mm)] /

Suction pipe connector diameter [mm]:26

Gewindemaf / Thread Size:M26x1,5

Anschluss links / Left Connector

Durchmesser Druckleitungsanschlu® [mm] /

Pressure hose connector diameter [mm]:18

GewindemaR / Thread Size:M18x1,5

Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11

Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:104

Lage/Grad / Position / Degree:78

ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve

(23)
(20)
(18)
(22)

(24)
(10)
@1

(24)
(15)
a7
@7)
(25)
(54)

2523 o 01.02 - 10.04Y | Baumuster / Model:375321, 375322 (16)|
2528 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:902 913 (32)|
Motorbauart / Engine Model:902 915 (32)|
Motorbauart / Engine Model:906 920 (32)|
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32)|
Motorbauart / Engine Model:906 925 (32)|
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
2523 K 01.02 - 10.04 | | Baumuster / Model:375323 (16)|
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32)|
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)|
25351, 2536 L 10.04 - Baumuster / Model:940203, 940204, 940205 (16)
2540 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 937 (32)|
2543 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 948 (32)|
2535LS 01.02 - 10.04 | | Baumuster / Model:944233 (16)|
2540 LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 937 (32)|
2543 LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 948 (32)
I ®
Produkthinweis & Bauzeitraum des Fahrzeugs Vergleichsnummer
——————e Ubersetzungsverweis
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Intelligente und sichere Losungen
In Erstausrustungsqualitat

ZF Parts Lenkungskomponenten fiir Pkw und Nutzfahrzeuge

Die Lenkung steuert das Fahrzeug - moglichst leicht und bequem und ohne grofien Kraftaufwand
beim Einparken. Bei hohen Geschwindigkeiten lenkt sie das Fahrzeug so direkt wie mdglich.

Die Lenkung ddmpft Fahrbahnunebenheiten und gibt dem Fahrer Riickmeldung iiber die Stra-
Benbeschaffenheit. Spitzentechnologie, die auf hochentwickelter Elektronik basiert, sorgt fiir
niedrigen Energieverbrauch.

Kompakte Bauform und niedriges Gewicht ermdglichen an die Einsatzbedingungen angepasste
Foérdervolumen und einen hohen Wirkungsgrad. Bei elektrisch angetriebenen Lenkungspum-
pen sind Energieverbrauch und Gerduschniveau noch niedriger.

Know-how aus erster Hand

ZF Parts ist eine Marke des ZF Konzerns, einem der weltweit fithrenden Zulieferunternehmen
der internationalen Automobilindustrie. Die ZF Lenksysteme GmbH, ein Gemeinschaftsunter-
nehmen von ZF und Bosch, entwickelt und produziert modernste Lenkgetriebe und Lenkungs-

pumpen fiir alle bedeutenden Fahrzeughersteller.

Unter der Marke ZF Parts stellt ZF Services diese Technologiekompetenz auch dem Ersatzteile-
markt zur Verfiigung.

Ein marktgerechtes Angebot
Das Programm deckt die gédngigen Fahrzeuge im westeuropédischen Markt ab. Sdmtliche Pro-

dukte werden nach den Spezifikationen der Erstausriistung hergestellt. ZF Parts Komponenten
erfiillen somit alle Anforderungen an Originalersatzteile.

V3
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So gut wie neu — durch professionelle
Aufarbeitung

Alle Komponenten, die nicht innerhalb der von den Fahrzeugherstellern fiir die Erstausriistung
vorgegebenen Toleranzen aufgearbeitet werden kénnen, werden durch neue Teile aus der Serien-
produktion ersetzt. Alle Dicht- und Kunststoffteile werden im Aufarbeitungsprozess prinzipiell
vollstindig ausgetauscht. Im Anschluss an die prozesssichere Aufarbeitung werden alle Aggre-
gate strengsten Tests unterzogen. ZF interne Vorschriften limitieren die Anzahl der Aufarbei-
tungen in unterschiedlichen Produktkategorien. Zuriickgefiihrte Teile werden sofort aus dem

Verkehr genommen, wenn die definierte Grenze erreicht ist. Nur unter diesen Bedingungen

-n
o

wird die gleiche Qualitét, Sicherheit und Funktionsfahigkeit wie bei Neuteilen gewahrleistet.

Mit ZF Parts Lenkungspumpen sind Ihr Betrieb und Ihre Kunden immer auf der sicheren Seite.
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Allgemeine Informationen

ZF Parts Markenprodukte garantieren héchste Prazision und einwandfreie Funktion. Verlangen
Sie deshalb immer die Originalteile von ZF Parts.

Fiir Thre Anforderungen benétigen wir die vollstdndige Bestellnummer, zum Beispiel:

Lenkungspumpe 8001 866

-n
)

In Zweifelsfédllen geben Sie bitte Motornummer, Chassisnummer, Fahrzeugtyp und Baujahr an.

Nur so ist eine einwandfreie Zuordnung der Ersatzteile moglich.

Alle Rechte vorbehalten. Vervielfiltigungen oder die Mitbenutzung dieses Katalogs — auch aus-
zugsweise - fiir die Erstellung eines Eigenkatalogs sind ohne ausdriickliche Zustimmung unzu-

lassig.

m
w

Ersatzteilnummern der Fahrzeughersteller dienen nur zu Vergleichszwecken. Eine Verwen-
dung derartiger Angaben in Rechnungen an den Fahrzeugbesitzer ist nicht statthaft.

Die aktuellen allgemeinen Geschéftsbedingungen finden Sie unter

www.zf.com/de/services/dokumente

Samtliche in diesem Katalog aufgefiihrten Produkte diirfen nur durch

0
-

ausgebildetes Personal einer Kfz-Fachwerkstatt verbaut werden.

=)
c

Elektronische Kataloge

WebCat InCat EL
* Online-Katalog im Internet unter * Elektronischer Katalog auf DVD
www.zf.com/de/services/katalog (Pkw und Nfz)

N
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Rucknahmebedingungen fur Altteile

Altteile konnen nur verglitet werden, wenn:

- keine duflere Gewalteinwirkung erkennbar ist
- Gehduse nicht gerissen oder gebrochen sind
- keine Deformationen an Gehdusen erkennbar sind

- keine Wasser- und Brandschdden erkennbar sind (z.B. Korrosion)

Bitte verwenden Sie fiir die Riicksendung des ausgebauten Altteils den beiliegenden Anhédnger
aus der Umverpackung des ZF Parts Ersatzteils.

Vorgaben fiir die Riicksendung von Altteilen:

- Aggregate miissen im Rohzustand, d.h. ohne Anbauteile, angeliefert werden.

- Gewinde, Olbohrungen und Steckverbindungen miissen vor Beschadigung beim Transport
geschiitzt werden (Schutzstopfen/-stecker, Abdeckkappen, etc.).

- Die Altteile miissen vor Transportschdden geschiitzt werden. Verwenden Sie mdglichst eine
Originalverpackung.

- Altteile miissen trocken angeliefert werden, d.h. alle Fliissigkeiten miissen, soweit méglich,
abgelassen werden.

Bitte senden Sie das Altteil an lhren Lieferanten.
Jedes angelieferte Teil wird einer Sichtkontrolle unterzogen. Altteile, die nicht den Vorgaben

entsprechen, werden sofort verschrottet. Eine Begutachtung bzw. Vergiitung ist in diesem Fall
nicht méglich.



Intelligent and reliable solutions with OEM
quality

ZF Parts steering components for passenger cars and commercial vehicles

The steering unit controls the vehicle as lightly and comfortably as possible without having to
exert force when parking. At high speeds, it steers the vehicle as directly as possible.

The steering unit absorbs bumps in the road and gives the driver feedback on road conditions.
Leading technology that is based on highly developed electronics ensures low energy consump-

tion.

Compact design and low weight allow delivery capacities adapted to the operating conditions
and provide a high level of efficiency. With electrically powered steering pumps, energy con-
sumption and noise levels are even lower.

Know-how from a single source

ZF Parts is a brand of the ZF Group, one of the world’s leading suppliers in the international
automobile industry. ZF Lenksysteme GmbH, a joint venture between ZF and Bosch, develops and
produces the most modern steering transmissions and steering pumps for all major automobile

manufacturers.

Under the brand name ZF Parts, ZF Services makes this engineering expertise available on the
spare-parts market.

Products in line with the market
The product line covers popular vehicles on the Western European market. All products are

manufactured according to OEM specifications. Components from ZF Parts therefore meet all
the requirements for original spare parts.

-n
)
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As good as new thanks to professional
remanufacturing

All components that cannot be remanufactured within the tolerances specified by the automo-
bile manufacturers for original equipment are replaced by new components from serial produc-
tion. As a matter of principle, all sealing and plastic parts are completely replaced in the
remanufacturing process. Once the carefully controlled remanufacturing process is finished, the
units are then subjected to the strictest tests. Internal ZF regulations limit the number of times a
product can be remanufactured, this varies from product to product. Restored parts are immedi-
ately taken out of circulation if the set limit is reached. Only under these conditions are the

-n
o

same quality, safety, and functionality guaranteed as for new parts.

Your operations and your customers are always in safe hands with ZF Parts steering pumps.
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General information

ZF Parts brand products guarantee the highest precision and perfect functioning. That is why
you should always request original parts from ZF Parts.

We require the complete order number when you make your request, for example:

Steering pump 8001 866

-n
)

If in doubt, please enter the motor number, chassis number, vehicle type and year of construc-
tion. This is the only way that it is possible to match the spare parts properly.

All rights reserved. Duplications or joint use of this catalog - even excerpts — are not permitted

for the purposes of creating a separate catalog without express permission.

Spare parts numbers from the automobile manufacturer are used only for comparison pur-

m
w

poses. Use of such information in invoices or bills to the vehicle owner is not permissible.

You can find our current terms and conditions of business at:

www.zf.com/de/services/documents.

All products listed in this catalog must be installed at a workshop by qualified

personnel only.

0
-
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Electronic catalog

WebCat InCat EL
* Online catalog on our Web site at: * Electronic catalog on DVD
www.zf.com/de/services/catalog (passenger car and commercial vehicle)
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Return conditions for used parts

Reimbursement for used parts can only be given if:

- no signs of external forceful impact are detected

- housing is not cracked or broken

- no deformations are detected on the housing

- no water or fire damage is detected (e.g. corrosion)

-n
o

To return used parts that have been removed, please use the tag included with the external
packaging of the ZF Parts spare part.

Instructions for returning used parts:

- units have to be delivered in their original state, i.e. without add-on parts.
- threads, oil bores, plug-in connections have to be protected against damage during transport

m
w

(protective plugs / connectors, coverings, etc.).

- the used parts have to be protected against transport damage. If possible, use original pack-
aging.

used parts have to be delivered in a dry state, i.e. all fluids have to be drained wherever pos-
sible.

Please send the used part to your supplier.

Each delivered part is subjected to a visual inspection. Used parts that do not meet our condi-
tions are immediately scrapped. No credit or reimbursement is given in this case.
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Des solutions intelligentes et slres
en qualité premiére monte

Composants de direction ZF Parts pour voitures particuliéres et véhicules utilitaires

Lors des manceuvres de stationnement, le systéme de direction oriente le véhicule avec facilité
et aisance, sans devoir déployer de gros efforts. A vitesses élevées, il dirige le véhicule de la

maniére la plus directe possible.

Le systéme de direction amortit les inégalités de la chaussée tout en permettant au conducteur
d’avoir un bon ressenti de la route. Une technologie de pointe, basée sur une électronique der-
nier cri, permet une faible consommation énergétique.

Sa forme compacte et son faible poids garantissent un volume de refoulement adapté aux
conditions d’utilisation ainsi qu'un rendement élevé. Dans le cas des pompes d’assistance de

direction électrique, la consommation énergétique et le niveau sonore sont encore plus faibles.
Un savoir-faire de premiére main

ZF Parts est une marque du groupe ZF, I'un des plus importants sous-traitants mondiaux de
I'industrie automobile. ZF Lenksysteme GmbH, une société de joint-venture entre ZF et Bosch,
produit des boitiers de direction et des pompes d’assistance de direction pour tous les princi-

paux constructeurs automobiles.

Avec la marque ZF Parts, ZF Services met ses compétences technologiques a la disposition du

marché des pieces de rechange.
Une offre adaptée au marché
La gamme couvre tous les véhicules courants du marché ouest-européen. Tous les produits sont

fabriqués en conformité avec les spécifications de la premiére monte. Les composants ZF Parts
répondent ainsi a toutes les exigences applicables aux piéces d’origine.

V11
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Des pieces quasi neuves grace a une remise
a neuf professionnelle

Tous les composants qui ne peuvent pas étre remis a neuf en respectant les tolérances imposées
par les constructeurs automobiles pour les équipements de premiere monte sont systématique-
ment remplacés par des pieces neuves issues de la fabrication en série. Lors de la remise a
neuf, tous les joints et toutes les pieces en matiere plastique sont systématiquement et intégrale-
ment remplacés. Au terme du processus parfaitement maitrisé de remise a neuf, tous les
groupes et organes de direction sont soumis a des tests trés stricts. Les prescriptions internes
de ZF limitent pour différentes catégories de produits le nombre total des remises a neuf réali-
sables. Les pieces retournées sont aussitot mises au rebut au cas ot la limite prédéfinie est
atteinte. Ce sont la des conditions indispensables pour garantir la méme qualité, la méme sécu-

rité et la méme fiabilité de fonctionnement que les pieces neuves.

Avec les pompes d’assistance de direction ZF Parts, vous jouez la carte de la sécurité dans votre

entreprise et aupres de vos clients.

I
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Informations générales

Les produits de la marque ZF Parts garantissent une précision absolue ainsi qu'un fonctionnement

parfait. Pour cette raison, exigez toujours les pieces d’origine de ZF Parts.

Pour répondre a vos exigences, nous avons besoin de connaitre le numéro de commande complet,

par exemple :
Pompe d’assistance de direction 8001 866

En cas de doute, précisez le numéro du moteur, le numéro de chéssis, le type de véhicule et
I’année de fabrication. Ces données nous sont indispensables pour trouver les pieces de re-

change adéquates.

Tous droits réservés. Toute duplication ou utilisation - méme partielle - de ce catalogue pour

créer un autre catalogue est illicite, sauf autorisation expresse de notre part.

Les numéros de pieces de rechange des constructeurs automobiles ne servent qu’a des fins de
comparaison. Les données de ce type ne sont en aucun cas utilisées dans les factures destinées

aux propriétaires de véhicules.

Vous trouverez les conditions générales de vente sur la page Internet :

www.zf.com/de/services/documents

Linstallation sur les véhicules de tous les produits mentionnés dans ce catalogue
doit exclusivement étre réalisée par le personnel qualifié d'un atelier automobile
spécialisé.

Catalogues électroniques

WebCat InCat
+ Catalogue en ligne sur le site Internet + Catalogue électronique sur DVD (voitures
www.zf.com/de/services/catalog particulieres et utilitaires légers)

V13

m
w

m X o) —

N



-
)

m
w

=)
m )
- C -

N

Conditions de reprise des pieces usagées

Les piéces usagées ne sont acceptées et créditées qu’aux conditions suivants :

Aucune trace extérieure de détérioration due a une manipulation inappropriée n’est déce-
lable

Aucune fissuration ou cassure du boitier n’est décelable

Aucune déformation des boitiers n’est décelable

Aucun dégét di a l'eau (p. ex. corrosion) ou a une surchauffe n’est décelable

Priere d’utiliser pour le renvoi de 'ancienne piece déposée I'étiquette jointe a 'emballage de la

piece de rechange ZF Parts.

Modalités de renvoi des piéces usagées :

Toujours renvoyer les organes « nus », autrement dit sans pieces accolées.

Bien protéger les filetages, orifices d’huile et connecteurs pour qu’ils ne soient pas endom-
magés pendant le transport (au moyen de bouchons, connecteurs de protection, capuchons,
etc.).

Bien protéger les pieces contre les avaries de transport. Utiliser dans la mesure du possible
un emballage d’origine.

Toujours renvoyer les pieces a 'état sec, autrement dit en ayant pris soin de les vider préala-

blement de leur huile, dans la mesure du possible.

Priére d’envoyer la piece usagée a votre fournisseur.

Chaque piéce regue est soumise a un examen visuel. Les piéces qui ne respectent pas les cri-

teres sont immédiatement mises au rebut. Toute expertise et tout remboursement sont en pareil

V14
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Structure du catalogue

Configuration ¢ ¢ Période de Remarque sur I'utilisation des piéces
d’essieu construction
du modele Référence, y com-

pris numéro de
nomenclature

o
= B = i ZFParts Ref. &
MERCEDES'BENZ ® ® FR
Hydraulikpumpe, Lenkung " 8001 891 003 460 94 80 80
Hydraulic Pump, steering system ?
Fliigelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:175 (20)
Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation (18)
Durchmesser Saugrohranschluf? [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
GewindemalR / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss links / Left Connector (10)
Durchmesser Druckleitungsanschlu®® [mm] / @1
Pressure hose connector diameter [mm]:18 ES
GewindemaRB / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 a7)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:104 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:78 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
2523 ® 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:375321, 375322 (16)
2528 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:902 913 (32),
Motorbauart / Engine Model:902 915 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 920 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32),
Motorbauart / Engine Model:906 925 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
2523 K 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:375323 (16)|
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
253511, 2536 L 10.04 - Baumuster / Model:940203, 940204, 940205 (16)|
2540 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 937 (32)
2543 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 948 (32),
253518 01.02 - 10.04 | | Baumuster / Model:944233 (16),
2540LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 937 (32),
2543 LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 948 (32))
I )
Indication sur e Période de construction Numéro de référence
le produit du véhicule Renvoi traduction

m X o) —
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Traductions

(1)  pompe hydraulique, direction
(2) pompe a carburant
(6) turbocompresseur a gaz d'échappement
(7)  charge d'essieu [t]
(8) type d'essieu
(9) raccord arriére
(10) raccord gauche
(11)  raccord supérieur
(12)  raccord droit
(13)  raccord inférieur
(14) ligne de raccordement enfichée
(15)  nombre de trous de fixation
(16) modele
(17) @ alésage [mm]
(18)  rotation dans le sens inverse des aiguilles d'une montre

m
w

(19)  rotation dans le sens des aiguilles d’'une montre
(20)  pression [bar]

(21)  diametre du raccord de la conduite de pression [mm]
(22) diametre du raccord du tuyau d'aspiration [mm]
(23) pompe a palettes

(24) taille du filetage

(25)  position / degré

(26)  puissance [kW]

(27) @ cercle de percage [mm]

(32) type de moteur

(33) pompe a pistons radiaux

(34) empattement [mm]

(35)  tracteur a sellette

(36) pompe tandem

o
-

(37) type de vanne : vanne de limitation de la pression
(38) pompe a engrenages

(40)  a partir de charge d’essieu [t]

(42)  électro-hydraulique

(43)  pour diesel

(44) pour véhicules a direction Servotronic

(45)  pour véhicules a essieu suiveur forcé

Es)
c

(46)  pour véhicules a essieu directeur forcé

(47)  pour véhicules a essieu suiveur rigide

(48)  pour véhicules a essieu directeur rigide
(49) pour véhicules de lutte contre les incendies
(50)  pour fabricant de systeme de direction

(62) avec accessoires

(64) sans vanne de limitation de la pression

m
—
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Soluciones inteligentes y seguras
con calidad de equipamiento original

Componentes de la direcciéon ZF Parts para automoéviles y vehiculos industriales

Al realizar una maniobra de aparcamiento, la direccién permite controlar el vehiculo de forma
facil y cémoda, y sin realizar grandes esfuerzos. A altas velocidades, ésta dirige el vehiculo de
la forma maés directa posible.

La direccion amortigua las irregularidades del terreno y proporciona al conductor informacién
sobre el estado de la calzada. Una tecnologia punta basada en sistemas electrénicos altamente
desarrollados permite reducir el consumo de energfia.

El disefio constructivo compacto y el peso reducido proporcionan una mayor eficiencia y una
capacidad adecuada a las condiciones de aplicacién. Con el empleo de bombas de direccion

eléctricas, el consumo de energia y el nivel de ruidos se reducen todavia més.
Saber hacer de primera mano

ZF Parts pertenece al grupo ZF, uno de los mayores proveedores mundiales para la industria
automovilistica internacional. ZF Lenksysteme GmbH, empresa conjunta de ZF y Bosch, desa-
rrolla y produce cajas y bombas de direccion de tltima generacién para los principales fabri-

cantes de vehiculos.

Bajo la marca ZF Parts, ZF Services pone esta competencia tecnoldgica al servicio del mercado
de las piezas de recambio.

Una oferta conforme al mercado

El programa cubre todos los vehiculos habituales del mercado de Europa occidental. Todos los
productos se fabrican segin las especificaciones del equipamiento original. Por tanto, los com-
ponentes de ZF Parts cumplen todos los requisitos exigidos por las piezas de recambio origina-

les.
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Calidad original gracias a un tratamiento
profesional

Todos los componentes tratados que no pueden ajustarse a las tolerancias del equipamiento
original especificadas por el fabricante del vehiculo se sustituyen por piezas nuevas de serie.
Por norma general, todos los elementos de estanqueidad y componentes de plastico se sustitu-
yen durante el proceso. Después de tratarse de forma segura, todos los grupos son sometidos a
controles extremadamente rigurosos. Las normas internas de ZF limitan el nimero de trata-
mientos en las distintas categorias de productos. Una vez alcanzado el limite establecido, las
piezas devueltas se retiran inmediatamente de la circulacién. Sélo bajo estas condiciones pue-
den garantizarse unos niveles de calidad, seguridad y capacidad de funcionamiento idénticos a

los de las piezas nuevas.

Con las bombas de direccién ZF Parts, su empresa y sus clientes irdn siempre sobre seguro.




Informacidon general

Los productos de la marca ZF Parts garantizan la médxima precisién y un funcionamiento perfecto.
Por ello, le recomendamos encarecidamente que solicite siempre piezas originales de ZF Parts.

Para poder tramitar su solicitud, precisamos el nimero de pedido completo, por ejemplo:

Bomba de direccién 8001 866

-n
o)

En caso de duda, indique el nimero de motor, nimero de chasis, tipo de vehiculo y afio de

fabricacion. Sélo de esta forma se garantizard una asignacion correcta de la pieza de recambio.

Todos los derechos reservados. Salvo autorizacién expresa, queda prohibida la copia o utiliza-
cién compartida de este catdlogo, o parte de €l, para la creacion de un catdlogo propio.

Los numeros de las piezas de recambio del fabricante del vehiculo sélo se indican para fines de

m
w

comparacion. No estd permitido el uso de esta informacién en facturas al propietario del vehiculo.

Puede consultar las condiciones generales de contrato actuales en
www.zf.com/de/services/documents

Todos los productos presentados en este catalogo deben ser montados

Unicamente por personal técnico de un taller especializado.

0
-
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Catalogos electronicos

WebCat InCat EL
+ Catalogo en linea en Internet disponible + Catalogo electrénico en DVD
en www.zf.com/de/services/catalog (automéviles y vehiculos industriales)
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Condiciones de devolucion para piezas
usadas

Las piezas usadas s6lo podran restituirse cuando:

- no muestren ningtn signo de uso indebido

- la carcasa no esté quebrada o rota

- la carcasa no presente ningtn signo de deformacion

- no presenten ningtin dafio ocasionado por agua o fuego (p. ej., corrosion)

Para la devolucion de las piezas usadas desmontadas, use el impreso adjunto incluido en el

embalaje de la pieza de recambio de ZF Parts.
Requisitos para la devolucién de piezas usadas:

- Los grupos deben suministrarse en bruto, es decir, sin piezas de montaje.

- Las roscas, tomas de aceite y conectores que puedan dafarse durante el transporte (tapones/
enchufes protectores, cubiertas de seguridad, etc.) deben protegerse.

- Las piezas usadas deben protegerse para evitar que resulten dafiadas durante el transporte.
Utilice, siempre que sea posible, un embalaje original.

- Las piezas usadas deben suministrarse secas, por lo que deberdn purgarse todos los liquidos
contenidos en ellas.

Envie la pieza usada a su proveedor.
Cada pieza suministrada serd sometida a supervision. Las piezas usadas que no cumplan las

especificaciones técnicas, se llevardn al desguace de forma inmediata. En este caso, no seran

necesarios ni el peritaje ni la restitucién.



Estructura del catalogo H
Configuracién ¢ ¢ Periodo de Indicacién para usar la pieza
del eje fabricacion del
modelo Numero de arti-
culo incl. nimero
de lista de piezas
°
= B = i ZFParts Ref. &
MERCEDES-BENZ ! ! FR
Hydraulikpumpe, Lenkung ) 8001891 003 460 94 ?f’ 80
Hydraulic Pump, steering system
Fliigelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:175 (20)
Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation (18)
Durchmesser Saugrohranschluf? [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
GewindemalR / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss links / Left Connector (10)
Durchmesser Druckleitungsanschlu®® [mm] / @1
Pressure hose connector diameter [mm]:18
GewindemaRB / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 a7)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:104 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:78 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
2523 ® 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:375321, 375322 (16)
2528 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:902 913 (32),
Motorbauart / Engine Model:902 915 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 920 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32),
Motorbauart / Engine Model:906 925 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
2523 K 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:375323 (16)| IT
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
253511, 2536 L 10.04 - Baumuster / Model:940203, 940204, 940205 (16)|
2540 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 937 (32)
2543 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 948 (32),
253518 01.02 - 10.04 | | Baumuster / Model:944233 (16),
2540LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 937 (32),
2543 LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 948 (32))
I )
Nota acerca o Periodo de fabricacion Numero de referencia
del producto del vehiculo .
o Referencia de PL
traduccion
B I
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Traducciones

(1)

(2)

(6)

(7)

(8)

(9)
(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(32)
(33)
(34)
(35)
(36)
(37)
(38)
(a0)
(42)
(a3)
(a4)
(a5)
(a6)
(a7)
(a8)
(a9)
(50)
(52)
(54)

bomba hidraulica, direccion

bomba de combustible

turbocompresor expulsién

carga de eje [t]

tipo de eje

conector trasero

conector izquierdo

conector superior

conector derecho

conector inferior

linea de conexion enchufada

nuimero de agujeros de montaje

modelo de construccion

didmetro @ [mm)]

hacia la izquierda

hacia la derecha

presion [bar]

didametro de la conexion de la tuberia de presion [mm]
didmetro de conexion tuberia aspiracion [mm]
bomba de paletas

tamano de rosca

posicion / grado

potencia de [kW]

corona de agujeros @ [mm]

modelo motor

bomba de pistones radiales

distancia entre ejes [mm]

tractor para semirremolque

bomba tandem

tipo de vélvula: valvula limitadora de presiéon
bomba de engranajes

desde carga de eje [t]

electro-hidraulico

para gasoéleo

para vehiculos con direccion Servotronic
para vehiculos con eje remolcado articulado
para vehiculos con eje de avance articulado
para vehiculos con eje remolcado rigido
para vehiculos con eje de avance rigido
para camiones de bomberos

para el fabricante de la direccion

con accesorios

sin valvula limitadora de presion



Soluzioni intelligenti e sicure con la
medesima qualita del componenti del
primo equipaggiamento

Componentistica dello sterzo ZF Parts per vetture e veicoli industriali

Lo sterzo consente di dirigere la vettura, deve essere quindi il piu possibile leggero e comodo
e non deve richiedere un eccessivo sforzo sul volante durante le manovre di parcheggio. A

velocita elevate deve inoltre sterzare le ruote nel modo piu diretto possibile.

Lo sterzo attenua le irregolarita del manto stradale e consente al conducente di percepire le
caratteristiche del fondo su cui sta viaggiando. La tecnologia all’avanguardia, basata sull’elet-

tronica pit sofisticata, consente di mantenere limitato il consumo di energia.

La forma compatta e il peso contenuto consentono un volume di portata adeguato alle condi-
zioni d’impiego e un rendimento elevato. Le pompe dello sterzo ad alimentazione elettrica pre-
sentano valori di consumo energetico ed emissioni acustiche estremamente contenuti.

Il know-how di un fornitore di componentistica per il primo equipaggiamento

ZF Parts & un marchio del gruppo ZF, una delle aziende leader a livello mondiale nel settore
della fornitura per I'industria automobilistica internazionale. La ZF Lenksysteme GmbH &
un’azienda compartecipata di ZF e Bosch che sviluppa e produce le pitt moderne scatole sterzo
e pompe dello sterzo per tutte le principali case automobilistiche.

Con il marchio ZF Parts, ZF Services mette a disposizione queste competenze tecnologiche

anche nel mercato della componentistica di ricambio.
Un’offerta giusta per il mercato

Il programma copre tutte le principali vetture offerte sul mercato dell’Europa occidentale. Tutti
i prodotti vengono realizzati conformemente alle medesime specifiche utilizzate per la
componentistica di primo equipaggiamento. I componenti ZF Parts soddisfano quindi tutti i

requisiti dei pezzi di ricambio originali.
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Componenti come nuovi, grazie ad un pro-
cesso di rigenerazione professionale

Tutti i componenti che non possono essere ricondizionati all'interno delle tolleranze prescritte
dai costruttori delle vetture per la componentistica di primo equipaggiamento vengono sostitu-
iti con parti nuove della produzione di serie. Durante il processo di rigenerazione tutte le guar-
nizioni e gli elementi in materiale sintetico vengono sostituiti integralmente. Al termine della
rigenerazione, che avviene all'interno di un processo sicuro, tutti i gruppi vengono sottoposti ai
pit severi controlli. Le norme interne di ZF limitano il numero delle rigenerazioni in differenti
categorie di prodotti. I componenti che ritornano in azienda vengono immediatamente elimi-
nati dal ciclo se risulta superato un determinato limite. Solo la stretta osservanza di queste con-
dizioni consente di garantire la medesima qualita, sicurezza ed efficienza dei ricambi nuovi.

Con le pompe dello sterzo di ZF Parts la Vostra azienda e i Vostri Clienti possono stare tran-

quilli.

I
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Informazioni generali

I prodotti ZF Parts per il mercato garantiscono la massima precisione e un perfetto funziona-
mento. Richiedete quindi sempre i componenti originali ZF Parts.

Per soddisfare le Vostre richieste, abbiamo bisogno del numero di ordine completo, ad esempio:

Pompa dello sterzo 8001 866

-n
o)

In caso di dubbi, indicate il numero del motore, il numero del telaio, il modello di veicolo e
I'anno di costruzione. Solo cosi & possibile individuare senza rischio di errori il pezzo di ricam-
bio richiesto.

Tutti i diritti riservati. La riproduzione o I'utilizzo, anche parziale, di questo catalogo per
realizzarne uno proprio non sono ammessi senza espressa autorizzazione.

m
w

I numeri dei pezzi di ricambio dei costruttori di vetture servono solo ai fini di un raffronto.

Non & ammesso 'utilizzo di tali dati nelle fatture destinate ai proprietari di vetture.

Per le condizioni contrattuali generali consultare il sito

www.zf.com/de/services/documents

Tutti i prodotti presenti in questo catalogo devono essere montati solo dal perso-

nale qualificato di un’autofficina specializzata.

-
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Catalogo elettronico

WebCat InCat EL
+ Catalogo online in Internet all’indirizzo * Catalogo elettronico su DVD
www.zf.com/de/services/catalog (vetture e veicoli industriali)
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Condizioni per il ritiro dei componenti usati

Ora i componenti usati possono essere rimborsati se:

- non sono riconoscibili danni esterni dovuti ad azioni di forza
- gli alloggiamenti non sono crepati o rotti
- non sono rilevabili deformazioni degli alloggiamenti

- mnon sono riconoscibili danni dovuti ad acqua e fuoco (ad es. corrosione)

Per la restituzione dei componenti usati smontati, si prega di utilizzare il cartellino allegato
all'imballaggio del componente di ricambio ZF Parts.

Prescrizioni per la restituzione dei componenti usati:

- I gruppi devono essere consegnati grezzi, cioé senza componenti applicati.

- Per il trasporto, occorre proteggere contro i danneggiamenti le filettature, i fori per il passaggio
dell’olio e i collegamenti a spina (con tappi / spine di chiusura, cappucci di protezione, ecc.).

- I componenti usati devono essere protetti contro i danni che potrebbero verificarsi durante il
trasporto. Utilizzare possibilmente I'imballaggio originale.

- I componenti usati devono essere consegnati a secco, cioeé tutti i liquidi devono essere scari-
cati nella misura massima possibile.

Si prega di inviare il componente usato al proprio fornitore.
Ogni articolo restituito verra sottoposto a un controllo visivo. Gli articoli usati che non corris-

pondono ai requisiti verranno immediatamente rottamati. In questo caso non sara possibile
eseguire una perizia né ottenere il rimborso.



Struttura del catalogo

Configurazione ¢ ¢ Periodo di Nota sull’utilizzo delle parti
assale costruzione
del modello Numero articolo
incl. numero
lista pezzi
°
= B = i ZFParts Ref. &
MERCEDES-BENZ ) ¢ FR
Hydraulikpumpe, Lenkung ) 8001891 003 460 94 ?f’ 80
Hydraulic Pump, steering system
Fliigelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:175 (20)
Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation (18)
Durchmesser Saugrohranschluf? [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
GewindemalR / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss links / Left Connector (10)
Durchmesser Druckleitungsanschlu [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:18 ES
GewindemaRB / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 a7)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:104 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:78 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
2523 ® 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:375321, 375322 (16)
2528 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:902 913 (32),
Motorbauart / Engine Model:902 915 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 920 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32),
Motorbauart / Engine Model:906 925 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
2523 K 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:375323 (16)| IT
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
253511, 2536 L 10.04 - Baumuster / Model:940203, 940204, 940205 (16)|
2540 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 937 (32)
2543 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 948 (32),
253518 01.02 - 10.04 | | Baumuster / Model:944233 (16),
2540LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 937 (32),
2543 LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 948 (32))
I ®
Indicazioni e Periodo di costruzione Numero di riscontro
rodotto del veicolo . .
p e Rimando traduzione PL
h I




(1)

(2)

(6)

(7)

(8)

(9)
(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(32)
(33)
(34)
(35)
(36)
(37)
(38)
(a0)
(42)
(a3)
(a4)
(a5)
(a6)
(a7)
(a8)
(a9)
(50)
(52)
(54)
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Traduzioni

pompa idraulica, sterzo

pompa carburante

turbocompressore a gas di scarico
carico per assale [t]

tipo di assale

attacco dietro

attacco a sinistra

attacco sopra

attacco a destra

attacco sotto

condotta di collegamento infilata
numero dei fori di fissaggio

modello

@ alesaggio 2 [mm]

senso di rotazione antiorario

senso di rotazione orario

pressione [bar]

diametro collegamento tubo di mandata [mm]
diametro collegamento tubo di aspirazione [mm)]
pompa rotativa a palette

dimensioni filettatura

posizione / gradi

potenza di [kW]

@ circonferenza [mm)]

tipo motore

pompa rotativa a pistoncini radiali
passo ruote [mm)]

motrice per semirimorchio

pompa tandem

tipo di valvola: valvola limitatrice della pressione
pompa a ingranaggi

da carico per assale [t]
elettro-idraulico

per carburante diesel

per veicoli con sterzo Servotronic

per veicoli con assale portante articolato
per veicoli con assale motore articolato
per veicoli con assale portante rigido
per veicoli con assale motore rigido
per veicoli dei Vigili del fuoco

per produttori sterzi

con accessori

senza valvola limitatrice di pressione



Inteligentne i bezpieczne rozwigzania
O zadziwiajgcej jakosci

Komponenty uktadu kierowniczego ZF Parts do samochodéw osobowych i pojazdéw uzytko-
wych

Uktad kierowniczy steruje pojazdem — w sposdb mozliwie lekki i przyjemny i bez koniecznosci stosowa-
nia duzej sity podczas parkowania. Przy duzych predkosciach kieruje on pojazdem na tyle prosto, naile

jest to mozliwe.

Uktad kierowniczy ttumi nierbwnosci jezdni i przekazuje kierowcy informacje zwrotne na temat wtasciwo-
$ci nawierzchni. Najnowsza technologia, oparta na wysoko rozwinietej elektronice, zapewnia niskie zuzy-
cie energii.

Zwarta konstrukcja i niewielki ciezar umozliwiajg przeptyw dostosowany do warunkoéw uzytkowania oraz
wysoki wspoétczynnik sprawnosci. W przypadku pomp wspomagania uktadu kierowniczego z napedem
elektrycznym zuzycie energii oraz poziom hatasu sg jeszcze nizsze.

Wiedza techniczna z pierwszej reki

ZF Parts to marka koncernu ZF, jednego z wiodgcych na $wiecie dostawcow podzespotow dla miedzyna-
rodowego przemystu samochodowego. ZF Lenksysteme GmbH, wspolne przedsiebiorstwo koncernow
ZF i Bosch, projektuje i produkuje najnowoczesniejsze przektadnie kierownicze oraz pompy wspomaga-
nia uktadu kierowniczego dla wszystkich znaczgcych producentéw samochodow.

Dzieki marce ZF Parts firma ZF Services oferuje swe kompetencje technologiczne takze na rynku czesci
zamiennych.

Oferta dostosowana do rynku
Oferta obejmuje typowe pojazdy samochodowe z rynku zachodnioeuropejskiego. Wszystkie produkty sg,

wytwarzane zgodnie ze specyfikacjg wyposazenia fabrycznego. Elementy produkcji ZF Parts spetniajg,
dzieki temu wszelkie wymogi stawiane oryginalnym czesciom zamiennym.
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Tak dobre, jak nowe — dzieki profesjonalnej
regeneracii

Wszystkie elementy, ktore nie mogg zostac zregenerowane w zakresie zdefiniowanych przez producen-
tow pojazdow toleranciji dla wyposazenia fabrycznego, zastgpowane sg nowymi czesciami z produkcji
seryjnej. Wszystkie elementy uszczelniajgce oraz wykonane z tworzywa sztucznego w procesie regene-
racji sg z zasady w catosci wymieniane. Po zakonczeniu procesu regeneracji wszystkie agregaty podda-
wane sg surowym testom. Wewnetrzne przepisy firmy ZF limitujg, ilo$¢ regeneracji w réznych kategoriach
produktow. Zwrocone czesci wycofywane sg natychmiast z eksploatacji po osiggnieciu zdefiniowanej
granicy. Tylko pod takimi warunkami mozna zapewni¢ takg samag, jako$¢, niezawodnos$c¢ i sprawnose
dziatania, jakag charakteryzujg sie nowe czesci.

Pompy wspomagania uktadu kierowniczego firmy ZF Parts zapewniajg Panstwa zaktadowi oraz Panstwa

Klientom zawsze petne bezpieczenstwo.

I
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Informacje ogolne

Produkty marki ZF Parts zapewniajg najwyzszy poziom precyzji i nienaganne dziatanie. Dlatego tez
nalezy zawsze domagac sie oryginalnych czesci firmy ZF Parts.

W przypadku zamoéwien niezbedny jest petny numer zamowieniowy, np.:

pompa wspomagania uktadu kierowniczego 8001 866

-n
o)

W razie watpliwosci nalezy poda¢ numer silnika, numer podwozia, typ pojazdu i rok produkcji. Tylko w ten
sposob mozna zagwarantowac prawidtowe przyporzgdkowanie czesci zamiennych.

Wszystkie prawa zastrzezone. Powielanie oraz wykorzystywanie niniejszego katalogu — rowniez we frag-
mentach — w celu wykonania wtasnego katalogu jest bez jednoznacznej zgody niedozwolone.

Numery czesci zamiennych producentow pojazdow stuzg jedynie do porownania. Wykorzystanie takich

m
w

danych na fakturach dla wtascicieli pojazdow jest niedozwolone.

Aktualne Ogolne warunki handlowe mozna znalez¢ pod adresem
www.zf.com/de/services/documents

Wszelkie produkty, wskazane w niniejszym katalogu, mogg by¢ montowane
tylko przez wykwalifikowanych pracownikéw warsztatéw samochodowych.

o
-
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Katalogi elektroniczne

WebCat InCat EL
+ Katalog online pod adresem + Katalog elektroniczny na ptycie DVD
www.zf.com/de/services/catalog (samochody osobowe i pojazdy uzytkowe)

N
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Warunki przyjmowania zuzytych czesci

Zwrot kosztéw uzywanych czesci jest mozliwy tylko wtedy, jesli:

- nie noszg $ladéw oddziatywania sity z zewngtrz,

- obudowa nie jest peknigta lub ztamana,

- nie wida¢ sladow deformacji obudowy,

- nie noszg Sladow uszkodzen spowodowanych przez wode lub pozar (np. korozja).

-n
o

W celu przestania wymontowanych zuzytych czesci nalezy uzy¢ zatgczonej zawieszki z opakowania na
czesci zamienne ZF Parts.

Zalecenia dotyczace przesytania zuzytych czesci:

- Urzgdzenia muszg by¢ odestane w stanie pierwotnym, tzn. bez elementéw dobudowanych.
- Zabezpieczy¢ gwinty, otwory olejowe oraz ztgcza wtykowe przed uszkodzeniem podczas transportu

m
w

(zatyczki/korki ochronne, pokrywy itp.).

- Zuzyte czesci nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami podczas transportu. Jesli to mozliwe, nalezy uzy¢
oryginalnego opakowania.

Zuzyte czesci nalezy dostarczy¢ w stanie suchym, tzn. nalezy spuscic, o ile to mozliwe, wszelkie cie-
cze.

Zuzyta czes¢ nalezy przestaé¢ do dostawcy.

Kazda dostarczona cze$¢ poddawana jest ogledzinom. Zuzyte czesci, ktore nie spetniajg wymagan,
bedg natychmiast ztomowane. Dokonanie oceny i zwrot kosztow sg w takim przypadku niemozliwe.

o
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Struktura katalogu

Konfiguracja osi ¢ ¢ Okres produkgcji Wskazowki dot. stosowania czesci
modelu
Numer artykutu
znumerem listy
czesci
°
4 fm % i ZFParts Ref. =
MERCEDES'BENZ ® ® FR
Hydraulikpumpe, Lenkung ) 8001 891 003 460 94 80 80
Hydraulic Pump, steering system ?
Fliigelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:175 (20)
Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation (18)
Durchmesser Saugrohranschluf? [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
GewindemalR / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss links / Left Connector (10)
Durchmesser Druckleitungsanschlu®® [mm] / @1
Pressure hose connector diameter [mm]:18 ES
GewindemaRB / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 a7)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:104 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:78 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
2523 ® 01.02 - 10.04Y | Baumuster / Model:375321, 375322 (16),
2528 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:902 913 (32)
Motorbauart / Engine Model:902 915 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 920 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32),
Motorbauart / Engine Model:906 925 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
2523 K 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:375323 (16)|
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
253511, 2536 L 10.04 - Baumuster / Model:940203, 940204, 940205 (16)|
2540 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 937 (32)
2543 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 948 (32),
253518 01.02 - 10.04 | | Baumuster / Model:944233 (16),
2540LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 937 (32),
2543 LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 948 (32))
I )
Informacje o e Okres produkcji pojazdu Numer porownawczy
produkcie

Odsytacz do
ttumaczenia

o
-
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Ttumaczenia

(1)  pompa hydrauliczna, uktad kierowniczy
(2) pompa paliwa
(6) turbosprezarka
(7)  nacisk na os [t]
(8) typosi
(9) przytacze, tyt
(10)  przytacze, lewa strona
(11)  przytacze, gora
(12)  przytacze, prawa strona
(13)  przytacze, dot
(14) przewdd przytgczeniowy wiykany
(15)  liczba otworéw mocujgcych
(16) model
(17)  otwdr o ér. [mm]

-n
o

(18)  kierunek obrotéw przeciwny do ruchu wskazoéwek zegara

m
w

(19)  kierunek obrotéw zgodny z ruchem wskazowek zegara
(20)  cisnienie [bar]

(21)  $rednica przytgcza przewodu cisnieniowego [mm]
(22)  $rednica rury ssgcej [mm)]

(23) pompa topatkowa

(24)  wymiar gwintu

(25)  potozenie/stopnie

(26) moc [kW]

(27)  $rednica osi otworow kofa [mm]

(32) typ silnika

(33) pompa wielottokowa promieniowa

(34) rozstaw kot [mm]

(35)  ciggnik siodtowy

(36) pompa tandemowa

(37) rodzaj zaworu: zawOr ograniczajacy cisnienie

(38) pompa zegbata

(40)  od nacisku na 0$ [t]

(42) elektryczno-hydrauliczny

(43) dlaoleju napedowego

o
-

(44) do pojazddéw z uktadem kierowniczym Servotronic
(45) do pojazddéw z przegubowg 0sig wleczong,

(46) do pojazdoéw z przegubowg, 0sig prowadzgca,

(47)  do pojazdow ze nieruchoma osig wleczong,

(48) do pojazddw z nieruchoma osig prowadzaca,

(49) do pojazddéw pozarniczych

Es)
c

(50) dla producentéw uktadow kierowniczych
(52) zdodatkami
(54) bez zaworu ograniczajgcego cisnienie

m
—
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YMHbIE N HAOEXHbIE PEeLleHnd
BblCOYaMLLEro ka4yecrBa

KomnoHeHTbl pyneBoro ynpaeneHus ZF Parts ans nerkoebix U rpy30BbIX aBTOMOOuUnen

PyneBoe ynpaBneHvne noBopaymBaeT aBTOMOOWUIIb — JIEFKO 1 yA0OHO 1 6€3 B0NbLUNX YCUNNIA Npu Nap-
KoBKe. Ha BbICOKNX CKOPOCTSIX OHO YAEPXKMBAET HanNpaBieHNe ABMXKEHUS aBTOMOOWUA NO NPSMON.

Pynesoe ynpasneHue nemndupyeTt HepOBHOCTN JOPOXHOIO MNOSI0OTHA 1 JAaET BOAUTENIO MHMOpMaLMIO O
CBOMCTBax A40OpOrn. BbiICOKne TEXHOMOMMN, OCHOBAHHbLIE HA COBPEMEHHENLLEN SNEKTPOHMKE, Noanep-
XUWBAKOT HU3KUI pacxon, aHEPrUn.

KomnakTHas KOHCTPYKUMS U Hebonbluas Macca obecnevmBaloT HE06XoAMMbIN 06 BLEM NOAAYM U BbICO-
K1 KO3PDULMEHT NONe3HOro aenctaus. C anekTpnyecknmMm HaCOCOM YCUNTENS PYNEeBOro yrnpaBieHns
aHepronoTpebneHre 1 ypoBEHb LLyMa CHUXAOTCS elwé 6onbLue.

Hoy-xay us nepBbix pyk

ZF Parts — 370 Mmapka KoHuepHa ZF, 04HOro U3 BeAyLMx MUPOBbIX MOCTABLLMKOB MEXAYHApPOAHOM aBTO-
MobunbHol nHaoyctTpun. ZF Lenksysteme GmbH, o6beamHeHne ZF n Bosch, paspabaTtbiBaeT 1 npons-
BOOMT CaMble COBPEMEHHbIE PEAYKTOPbI M HACOCHI YCUNNTENS PY/IEBOrO YNpaBieHns A5l BCEX OCHOB-

HbIX MPON3BOAMTENE aBTOMOOUNEN.

Mop mapkon ZF Parts nogpasnenenuve ZF Services npenocTaBnsieT KOMMNETEHTHYIO MOMOLLLb HA PbIHKE
3anacHbIX YacTen.

MpeanoxeHue, COOTBETCTBYIOLLEE PbIHKY

Mporpamma oxBaTbiBaeT PacnpOCTPaHEHHbIE Ha 3anaaHOEBPONENCKOM pbiHKe aBTOMOOUNU. Bes npo-
AyKUNA n3rotaBJinBaeTCcsd B COOTBETCTBUN CO CI'IeLI,VICDVIKaLI,VIFlMVI rnepBoHa4vasibHO YCTAHOBJIEHHbIX U34e-
nnin. NoaToMy KOMMOHeHTbI ZF Parts ynoBneTBopsitoT TpeboBaHUAM, NPeabsaBAseMbiM K OpUrmHabHbIM

3anyacTtam.
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Tak e xopoLuu, Kak HOBble — Bnarogaps
npo¢peccmnoHaribLHOMY BOCCTAHOBJIEHUIO

Bce KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE HE MOT'YyT ObITb BOCCTAHOB/IEHbI 63 npesBbilleHna JonyckoB aBTOMPOU3BO-
auTenen ons getanein Ha HOBbIX aBTOMOOWISX, 3aMEHSAI0TCS HOBbIMU AeTansgMn N3 CEPUNHOO NPOon3-
BOACTBA. Bce YNNOTHUTEJIbHbIE U MJTAaCTMaCCOBbIe AeTalin B npoLuecce BOCCTaHOBIEHUA NMPUHLUUMNANIbHO
MOJIHOCTBIO 3aMeHSATCA. B 3aknioyeHne Bce arperatbl NOABEPraloTCs CaMom XECTKOM NPOBEPKE.
BHyTpeHHMe npeanucanna ZF orpaHnymnBaloT YMCN0 BOCCTAHOBIEHHbIX AEeTaNe B Pas3fnyHbIX KaTero-
pusx npenuin. BosepaTHble geTanu cpasy e n3biMatoTcs U3 060poTa, eCnv JOCTUTHYT ONpeaenEHHbIN
npenen. Tonbko Npu Takmx yCrnoBrsix 06ecrneyvnBaroTcst KaUeCTBO, HAAEXHOCTb U PaboTOCNOCOBHOCTb

BOCCTAHOBJ/IEHHbIX Y3/10B Ha YPOBHE HOBbIX.

C ZF Parts Hacocbl ycunutens pyneBoro ynpasfieHus Bcerga HaaéxHbl B aKCrnyaTauum, a ux sna-

nenbupbl MOryT ObITb CMOKOMHBI.
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O6Lwasa nHipopmaumnsd

MpoaykTbl Mmapku ZF Parts rapaHTUpyOT BbiCOYaLLYIO TOYHOCTb 1 6e3yrnpedHyto paboTy. Noatomy

BCerga 3anpalumBanTe opurmHanbHble aetanu ot ZF Parts.

[ns ynoBneTBopeHnsa Balllero 3arnpoca HaMm HeoGXoAMM MoJHbLIA HOMEP 4S9 3aKkasa, HarnpumMep:

Hacoc ycunutens pyneBoro ynpaeneHusa 8001 866

-n
o)

B cny4yae coMHeHM ykaxunte HOMep ABurarensi, Homep waccu, Tun aBTOMOOUNS N rof, Bbinycka. ToNbKo

Tak MOXHO 6e30Lnb0o4YHO ONpeaennTb 3anacHble 4acTu.

Bce npasa 3alueHbl. I'IepeneanKa M ncnosib3oBaHne AaHHOro KataJjiora — B TOM 41cCNe n

4YaCTUYHOE — NS COCTaBNEeHUs COOCTBEHHOrO kaTtanora 6e3 NMCbMEHHOr0 Cornacus He pa3peLuaeTcs.

Homepa 3anacHbIx YacTen aBTONPON3BOAUTENEN CRyXaT NULlb AJ19 cpaBHeHUS. Mcnonb3oBaHne

m
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noaoOHbIX JAaHHbIX B cHeTax Ans Bnaaesbles aBToMobunen HernpaBsoOMeEpPHO.

MocneaHue obLime ycnoBus caoenky MOXHO HalTK Ha cainTe
www.zf.com/de/services/documents

Bce npuBea€HHbIE B AaHHOM KaTanore usaenns MoryT yctaHaB/iMBaTb TOJIbKO

0
-

006y4yeHHble mexaHuku CTOA.
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AJIEKTPOHHbIEe KaTaJiorun

WebCat InCat EL
+ OHnarH-kaTanor B UHTEPHETE + ONEKTPOHHBIN KaTanor Ha DVD
www.zf.com/de/services/catalog (NerkoBble 1 rpy30Bble aBTOMOOWN)

N
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YcnoBud Bo3Bpata getanenm 6/y

B/y aneTtanun MoryT GbiTb BOCCTaHOBJIEHbI TOJIbKO, €CJIN:

- OTCYTCTBYIOT BHELLHNE MeXaHN4YeCKne NoBpexaeHnd;

- KapTepbl HE UMEIOT TPELUVH NN N3NTIOMOB;

- OTCyTCTBYIOT AedopmMauum KapTepos;

- OTCYTCTBYIOT NOBPEXAEHNS, BbI3BAHHbLIE BIAarOM MK OFHEM (Hanp., KoOppo3us)

-n
o

[lns Bo3Bpara cHATol 6/y foeTanun UCnosnb3yiniTe npunaraeMyio 3TUKETKY U3 YNaKOBKM 3arnacHon aetanm
ZF Parts.

TpeGoBaHusa nNo Bo3BpaTy gertanen 6/y:

- Arperatbl O/MKHbI OblTb 6€3 HaBECHbIX AeTanen.

- Pe3sbba, cMa304Hble 0TBEPCTUSA 1 Pa3bEMbI AOSXKHbI ObITb 3aLLUMLLEHbI OT MOBPEXAEHUI NPU TPaHC-

m
w

NnopTUPOBKE (MPO6KM / 3arnyLKX, 3aLLUUTHBIE KOIMAYKM U T. M.).

- Hetann 6/y AOMKHbI ObITh 3aLLMLLEHBI OT MOBPEXAEHUIA NMPU TPAHCNOPTMPOBKE. 10 BO3MOXHOCTHU
VCMONb3YyNTE OPUTMHANTBHYIO YNAKOBKY.

Jetanu 6/y BOMXKHBI ObITb CYyXMMU, T. €. BCE XUAKOCTU, NO BOSMOXHOCTU, AOJIKHbI ObITb CITHI.

OTnpaebTe AeTtanb 6/y BalweMy NOCTaBLMKY AeTanen.
Kaxpas noctaBneHHas getans noasepraetcs ocMoTpy. JeTtanu 6/y, KOTOpble HE COOTBETCTBYIOT Tpe-

6oBaHVAM, nogseprarTca ytuan3aunn. SKcnemeaa M BOCCTaHOBJIEHME B 3TOM Clly4ae HEBO3-
MOXHBbI.

ne)
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KoHdurypauusa ¢ ¢ Mepuop, YkazaHwue rno ncrnoJsib30BaHuio
MOCTOB npoussoacTsea netanem
Moaenun APTUKYIBHBIN
HOMep, BKJIo4as
HOMep cneundu-
Kauum
°
= B = i ZFParts Ref. &
MERCEDES-BENZ ! ! -
Hydraulikpumpe, Lenkung ) 8001891 003 460 94 ?f’ 80
Hydraulic Pump, steering system
Fliigelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:175 (20)
Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation (18)
Durchmesser Saugrohranschluf? [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
GewindemalR / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss links / Left Connector (10)
Durchmesser Druckleitungsanschlu®® [mm] / @1
Pressure hose connector diameter [mm]:18 ES
GewindemaRB / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 a7)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:104 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:78 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
2523 ® 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:375321, 375322 (16)
2528 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:902 913 (32),
Motorbauart / Engine Model:902 915 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 920 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32),
Motorbauart / Engine Model:906 925 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
2523 K 01.02 - 10.04 | | Baumuster / Model:375323 (16)| IT
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
253511, 2536 L 10.04 - Baumuster / Model:940203, 940204, 940205 (16)|
2540 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 937 (32)
2543 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 948 (32),
253518 01.02 - 10.04 | | Baumuster / Model:944233 (16),
2540LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 937 (32),
2543 LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 948 (32))
I )
YKazaHne kK @ Mepnop nponssoacTea CpaBHUTENbHbLI HOMEP
n3agenunio aBTOMOOUNA
—————e Ccblnika Ha nepeBog, PL
h I




[MlepeBoabl

(1)  rmapaBAMYeckuin Hacoc, PyJIEBON MeXaHU3M
(2) TOMMMBHbLIN HAcCOC
(6) TypbokOoMMpeccop, paboTaroLMii HA BbIXJIOMHbLIX Fa3ax
(7)  oceas Harpy3ska [T]
(8) Tmn mocTa
(9) coepvHeHve c3aam
(10) coeavHeHue cnesa
(11)  coepuHeHwne BBEPXY

-n
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(12) coeaunHeHue cnpaBa

(13) coeguHeHue BHU3Y

(14) coenuHUTENbHbLIV NPOBOL, BCTAB/IEHHbIN

(15)  KOMMYECTBO KPEMEXHbLIX OTBEPCTUIN

(16) mopenb

(17) @ otBepcTnsa [MM]

(18)  HanpasneHue BpaLeHNs NPOTUB YaCOBOW CTPESIKM

m
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(19)  HanpaBneHue BpaLleHMs N0 YaCOBOW CTPeske
(20)  paBneHwue [6ap]

(21) amameTp naTpybka HanopHoro Tpybonposoaa [MM]
(22)  AmnameTp coeguHeHUs BNYCKHOW TPYObl [MM]
(23) naacTuHYaTbin HaCoC

(24) pasmep pe3bob

(25) nonoxeHue/rpanycol

(26) mowHOCTL OT [KBT]

(27) @ OKPYXHOCTW LLEHTPOB OTBEPCTUI [MM]

(32)  Tun pBurarens

(33) pagmanbHO-NOPLLHEBOW HACOC

(34) konecHas 6a3a [MM]

(35) cepenbHbIN TAray

(36) COBOEHHbI HACOC

o
-

(37) TwnKknNanaHa: knanaH orpaHNYeHns AaBneHns

(38) wecTepeH4YaTbIi HACOC

(40)  HaymHas C OCEBOM Harpy3ku [T]

(42)  anekTpornppaBINYECKUNA

(43) pnsa gmsenbHOro Tonnavea

(44)  pnsa aBTomobuneli c pyneBbIM yrpasneHem Servotronic

(45)  nnsa asToMoOGMNEl C ynpaBnsieMbiM NOALEPXKNBAIOLM MOCTOM

=)
c

(46) 4ona aBTOMOOUNEN C ynpaBnasieMbiM NOAAEPXNBAIOLLMM MOCTOM Nepes, BeayLimmM MOCTOM
(47)  ons aBTOMOOWNEN C XECTKUM NoAAePKNBAIOLLMM MOCTOM

(48)  nna aBTOMOOWUIIElN C XXECTKMM NOAAEPXKMBAIOLMM MOCTOM Nepen, BeAyLLMM MOCTOM

(49)  4ona noxapHblx aBToOMobUnen

(60)  4ONs M3roTOBUTENS PYJIEBOrO MEXAHU3MA

(52) c NpUHaAANEXHOCTAMU

(54) 06e3 knanaHa orpaHUYeHus JaBneHus
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‘EEuTVEC KOl AOPOAEIC AVOEIC
O€ TIoIOTNTA TIPWTNC TOTIOOBETNONC

ESaptipata cuotiuarog dievbuvong ZF Parts yia emBatikd Kot EMayyeANATIKA OXIMOATO

To cbompua 8ievBuvoncg 8ievBlvel To GxNua - KATA TO BuvVATOV e EVKOAIQ KOl AVEON XWPIC TNV avAyKn
€Edoknong peyaAng 60vaung Katd ) otadueuon. ZTig uPnAEG Tax0TTEG KaTteuOUveL TO dxnua 600 TO
duvaTov o aueoa.

To cbompa 8ielBuvvonc amooBEVEL TIC AVWUAAIEG TOU 0800TPOUATOC KAl TTANPOPOPEL ToV 06NYO yia TNV
kat@otaor) Tou. H texvoAoyia axung, mou BaciCetal oe eEeAtyéva NAEKTPOVIKA GUCTNUATA, PPOVTICEL YIa
XOUNAR KATOVAA®ON EVEPYELQG.

H cuumnayng Kataokeur) Kol To XaunAo BAPOC ETUTPETIOUV TIPOCAPUOOUEVECG OTIC OLUVONKEG
XPNONG TIAPOXEG OYKOU KAl PEYAAN ATOTEAECUATIKOTNTA. 2TIG NAEKTPIKEG AVTAIEG CUOTNUATWV
B61e06UVVONC N KATAVAA®ON EVEPYELAG KAl 1 0TAOUN BopLPou eival akdua XaunAdTepn.

Texvoyvwoia amnod mpdTo XL

H ZF Parts gival pia pdpka tou opiAou ZF, evdg and Toug NYETEG MAYKOOUIWG TipounbeuTtég ¢ 6ieBvoug
avtokivntoflounyaviag. H etaipeia ZF Lenksysteme GmbH, ua ko

etmeipnon g ZF kat g Bosch, eEeAicoel kat mapdyel c0yxpovoug Hnxaviopoug iebBuvong kat
avtAieg ououdTeV 61e0OLVVONG YO GAOUG TOUG ONUAVTIKOUG KATAOKEVAOTEG OXNMATWV.

Me T pdpka ZF Parts, n ZF Services 6€tel 0t 81d0€0n KAl 0TNV ayopd AvVTAOAAGKTIKOV AUTEG TIG TEXVOAO-
YIKEC YVROEIG .

Mia YKAHUO TIOU OVTOTIOKPIVETOL OTIG AVAYKEG TNG AYOPAg
H ykdua kaAvmtel Ta ouvnBiopéva oxruaTa o SUTIKOEVPWTAIKA ayopd. ‘OAa Ta PoIdvTa KaTa-

okevalovtal oOUPWVA LE TIG TTPOSIaYPAPEG TTPWTNG ToTToBEMOoNG. Ta eEapmuata ZF Parts mAnpolv
ETOPEVOC OAEC TIC ATIAITACELC TIOU IOXUOUV YIO TA YVIOl0 OVTAAAQKTIKA.
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TOOO0 KOAG OTIWC TA KAWVOUPYLIO — UE ETIOYYEA-
MOTIKT) OVOKOTAOKEUT)

‘OAa ta eEapmpuata, Ta omnoia dev EMEEXOVTAL AVOKATAOKEUT EVTOC TRV TIPOPAETIONEVOV OTIO TOUG KOTA-
OKEVOOTEG OXNUATWV AVOXQV Yia EEOTIAIOUO TIPMTNG TOTIOOETNONG , AvTikaBioTavtal anod Kavoupyla
etapmuata and T oelpd apaywync. OAa Ta eEapTUATA OTEYAVOTIOINONC KAl TA TIAACTIKA avTIKaOi-
otavTal ANP®G katd T diadikaoia TNG avakaTaokeung.. MeTd Tnv aogpaAr] avakataokeur], OAEG Ol PoVA-
6ec eEapmudTtwv uTtofdAAovTal oe avotnPoTaTeg SoKIEG. EvBoeTalpikég ipodlaypagég g ZF neplopi-
Couv Tov apLOud TV AVOKOTAOKEURV AVAAOYQ LE TIG KATNYOPIEG TIPOIOVT®WY. Ta €MIOTPEPOEVA EEQPTN-
HaTa amooVpovTal ApECKwS amnod TNV KUKAogopia, 6tav etuteuxOel To pokadoplopévo 6pto. Movo utd
auTég Tig polmobéaoelg eEac@aliCetal n ibla mMold™TaA, aopAAELa Kal IKAVOTNTA AElTovpYiag, 6w ota
Kawoupyla eEEQPTUATA.

Me 11¢ avtAiegc ovomuatog 6ievBuvong ZF Parts, n emixeipnon oag kai ol TEAATEG oag Bpiokovtal TAvIoTe
OTNV ao@aAr] MAgvpA.
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[[eVIKEC IANPOPOPIEC

Ta enovupa Tipoidvta ZF Parts eyyuvovtal uéEyiot akpifeta kat anpdokomtn Aeitovpyia. Anaiteite emoue-
VWG TTIAVTA YVRola avTtaAAaKTIKG TNG ZF Parts.

[a TI¢ anaimoelg oag xpelaloaoTte Tov TANPN apldusd napayyeAiag, yia mapddetyua:
AvtAia cuomuartog Sievbuvong 8001 866

>€ QUQIBOAEG TIEPIMTMOELG, AVAMEPETE TOV APIOUO KIVNTAPA, TOV aplOd TAAICiov, TOV TOTIO TOU OXua-
TOG KOL TO £TOG KATAOKELNG. MOVO €101 gival SuvaTr) 1 0wOTr) AVTIOTOIXNOT TWV OVTOAAGKTIKOV.

Me v emupUAAgN Mavtog SIKAIOUOTOC. ATIayoPeVETAL N AVATIOPAYWYT 1] N XPr1ON auToL TOU KOTAAOYOU
— QKON KAl ATIOOTIACMATIKA — Yia T Snuiovpyia evog 81kol oag KATAAGYOU XwWPIG TN PNt cuykatddeon.

O1 aptOuoi aVTOAAAGKTIKGOV TV KATAOKELATTROV OXNUATKV XPNOIEVOUV HOVO Yia AGyoug olykplong. H
XPr0N TETOIWV OTOIXEIWV OE TAPAOTATIKA OTOV IBLOKTITN TOL OXNaATOCG Sev eivat €ykupn.

['la TOuG TPEXOVTEG YEVIKOUG OPOLC CUVOAAQY®V eTIIOKEPOEiTE TN SlelBuvon
www.zf.com/de/services/documents

‘OAa Ta avapePOPEVA GE AUTO TOV KATAAOYO TIPOIOVTA EMTPEMETAL VA TOTIOOE-

TOUVTOL MOVO OTIO EKMALEEVIEVO TIPOOWTILKO EVOG CUVEPYEIOU AUTOKIVI|TOV.

HAekTpovikoi katdAoyot

WebCat InCat
+ Online katdAoyog oto Siadiktuo o diedBuvon  + HAektpovikdg katdAoyog oe DVD
www.zf.com/de/services/catalog (emBOTIKA KO ETTAYYEALATIKA OXIUATO)
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‘Opol eoTPOPrC TTAAIQV EEAPTNUATWV

Anolnuinon yia ta maAid egaptipata napéxetat pévo, epoOoov:

- Bev BlakpiveTtal kapia eEwTtepikn enibpaon Biag

- 1O TePIPANUa Bev ival payloPEVO 1] OTIOOUEVO

- 8ev Blakpivovtal TApaPoPPOOELG OTA TTEPIPANLATA

- Bev Blakpivovtal nuiEg amod vepod kal eeTIA (T1.X. SiaBpwaon)

-n
o

MapakaAolOuEe XPNOLUOTIOOTE YIa TNV ETIOTPO®Y) TOU TIAAL00 EEQPTIATOG TIOU £XETE AMALPEDEL, TN
OLVNUPEVN ETIKETO aTIO TNV EEWTEPIKT) CLOKELAGIa TOu avtaAAakTikoO ZF Parts.

MpoUmoB£oelg Yia TNV ETUOTPOPN TAA®V EEAPTNUATOV:

- Ot povadeg eEapuAT®VY TIPETEL VO TTapadibovtal atnv apxIKr) TOUG KATAoTaaon, SnA. XwPIG TaPeAKO-
Meva.

m
w

- Ta onelpouata, ol oéG Aadlol Kal Ta PIG TIPETEL va TIpooTaTteVovTal amnod (NUIEC KOTA TN LETAPOPA
(mpootateuTikd OuaTa / BOOUATA, KAAOUUATA, KTA.).

- Ta moAd eEapmuaTa PENeL va pootatelovTal atnod (NUIES KOTA TN LETAPOPA. XPNOIUOTOIETE KOTA
TO SuvaTtov pia yvrola ocuokevaaoia.

- TanoAd eEapmuata ipénel va napadidovral oteyvd, SnA. mpénel va agalpoivial Katd 1o Suvatd
6Aa Ta LYPA.

MapakaAoUpe AMOOTEIATE TO TIAAIS EEAPTNMA OTOV IPOUNOEVT CAG.
K&Oe mapadibouevo eEdptnua untdKelTal o ONTIKO EAeYX0. Ta aAld eEapTHaTa, Ta onoia dev MAnpoLv

TIC MPOUTIOOE0EIG, KATAOTPEPOVTAL ANECKG. ZE AUTI TNV TIEPITTWON Hev €ival SuvaTr pia MPAYUOTOYV®-
Hoouvn 1} anolnuiwon.
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Aoun kataAdyou

-n
o)

m
w

Alapoppwon ¢ ¢ Nepiobog Yno6el&n yia xprion eEapTUATWV
agovav KOATOOKEUNG TOU
MOVTEAOU Kwdikég padi
JE aplOuo
KOTOAOGYOU
°
= B = i ZFParts Ref. &
MERCEDES-BENZ ) ¢
Hydraulikpumpe, Lenkung ) 8001891 003 460 94 ?f’ 80
Hydraulic Pump, steering system
Fliigelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:175 (20)
Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation (18)
Durchmesser Saugrohranschluf? [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
GewindemalR / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss links / Left Connector (10)
Durchmesser Druckleitungsanschlu®® [mm] / @1
Pressure hose connector diameter [mm]:18
GewindemaRB / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 a7)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:104 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:78 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
2523 ® 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:375321, 375322 (16)
2528 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:902 913 (32),
Motorbauart / Engine Model:902 915 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 920 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32),
Motorbauart / Engine Model:906 925 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
2523 K 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:375323 (16)|
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
253511, 2536 L 10.04 - Baumuster / Model:940203, 940204, 940205 (16)|
2540 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 937 (32)
2543 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 948 (32),
253518 01.02 - 10.04 | | Baumuster / Model:944233 (16),
2540LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 937 (32),
2543 LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 948 (32))
I )
YnodelEn o Mepiodog KaTaokeLNG JUYKPITIKOG apOuoG
TPOIOVTO! TOU OXNUATO! ,
P G XTHATOG — o Mapamopurmm
HeTappaong
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(1)

(2)

(6)

(7)

(8)

(9)
(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(32)
(33)
(34)
(35)
(36)
(37)
(38)
(a0)
(42)
(a3)
(a4)
(a5)
(a6)
(47)
(a8)
(a9)
(50)
(52)
(54)
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MeTtappdaoelg

vdpavAikn avtAia, cbommua dievBuvong

avTAia kavoipou

OTPOBIAOCUUTIIECTNG KALOAEPIWV

@opTio a&ova [t]

T0TOG G&ova

oUvbeon Tiow

ouvdeon aplotepd

oluvbeon Avw

oUvbeon Betla

ouvdeon KATW

OLVBENEVOG aYWYOG oUVBEDONG

aplOPOC BlaTproewy oTEPEWONG

MOVTEAO, TUTIOG

@ ormg [mm]

POPA TIEPIOTPOPNG APLOTEPOOTPOPA

popd eploTpoPpng SeElOTTPOPA

miieon [bar]

BlapeTpog ouvbeong aywyoL mieong [mm]
Bl1aueTpog olvdeong aywyol avappopnaong [mm]
nTePwTN) KUYeAOEBNG avTAia

METPO OTEIPOUATOC

6¢on/uoipeg

1ox0G [kW]

@ otmG [mm]

MOVTEAO KV pa

QVTAIQ OKTIVIKGOV EUBOAWV

petagovio [mm]

PUMOUVAKOUEVO OO

6i6uun avtAia

eibog BaABibag: BaABiba meplopiopol Tieong
yYpavalm avrtAia

and eoptio agova [t]

NAEKTPOUBPAVAIKA

yia kavotpua NCeA

yla oxnuata pe cvotnua Sievbbuvaong Servotronic
Yla OXNUaTa pe apOpwTd MPOoBEeTo TEAIKO AEova
yla oxuata pe apbpwtd nmpdodeto evbidueco dEova
Yla OxXMaTa e AKaumTo PoOoBeTo TEAIKO AEova
YlO OXN AT PE AKAUTTO TIPOCOETO eVBIANETO GEova
YO TTUPOORECTIKA OXUATA

YO KOTAOKEVOOTY) CLOTHHATOG SlEVBLVONG

ue aEeooudp

Xwpic BaABiba meploplopol mieong
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ZF Parts =Rl B RSB EMTEAIINGE, Fit, ZF Parts R SR AR BE R kR,
AFREHFNR, BRETEOITHS, fim:
#m3% 8001 866

MREEZHEITES, BARHLZINS. KES. EWMESMHEFEN. EHMILTGEIRFIXKE EHE
.

RE—EXNF. REPEIFTT, FREBF-RERTEMSAHIEFSILAELER.
REREFNEGSATFIE. FTEEXXBERTFAELER.

BRHN—MBRSELESH
www.zf.com/de/services/documents

AERFEARRHEEMm AR ITH
TR EEE ZEPARBEITRE,

BFEZE
WebCat InCat
- FEZ% B - « BFHZEDVD
www.zf.com/de/trading/catalog UNREMBERE)
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ZERTHIBM4RS, B1ER ZF Parts &4 & % PREMTAIFRE.
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B RISEH

EHHEE 9 ¢ ZERI A& FEhT (g FERIRA
BSEEEHT
=
xS
°
= B = i ZFParts Ref. &
MERCEDES'BENZ ® ® FR
Hydraulikpumpe, Lenkung ) 8001 891 003 460 94 80 80
Hydraulic Pump, steering system ?
Fliigelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:175 (20)
Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation (18)
Durchmesser Saugrohranschluf? [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
GewindemalR / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss links / Left Connector (10)
Durchmesser Druckleitungsanschlu®® [mm] / @1
Pressure hose connector diameter [mm]:18 ES
GewindemaRB / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 a7)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:104 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:78 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
2523 ® 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:375321, 375322 (16)
2528 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:902 913 (32),
Motorbauart / Engine Model:902 915 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 920 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32),
Motorbauart / Engine Model:906 925 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
2523 K 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:375323 (16)|
Motorbauart / Engine Model:906 921 (32)
Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)
253511, 2536 L 10.04 - Baumuster / Model:940203, 940204, 940205 (16)|
2540 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 937 (32),
2543 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 948 (32),
253518 01.02 - 10.04 | | Baumuster / Model:944233 (16),
2540LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 937 (32),
2543 LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 948 (32))
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(1)

(2)

(6)

(7)

(8)

(9)
(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(32)
(33)
(34)
(35)
(36)
(37)
(38)
(40)
(42)
(43)
(44)
(45)
(46)
(47)
(48)
(49)
(50)
(52)
(54)
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H__ % i ZFParts Ref. %
VOLVO
FM 9 6x2 12.01 - 09.05
Kraftstoffpumpe / Fuel Pump @ 8001 860 20 997 341
Zahnradpumpe / Gear Pump (38)
fur Dieselkraftstoff / For diesel (43)
Druck [bar] / Pressure [bar]:9,5 (20)
Durchmesser Saugrohranschlu® [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:16
Anschluss rechts / Right Connector (12)
Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (1)
Pressure hose connector diameter [mm]:16
Gewindemal / Thread Size:M16x1,5 (24)
Anschluss links / Left Connector (10)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)
FM 9/260, 26 t, Pritsche/Fahrgestell 12.01 - 09.05
FM 9/260, 26 t, Sattelzugmaschine 12.01 - 09.05
FM 9/300, 221 kW, 26 t, Sattelzugmaschine 12.01 - 09.05
FM 9/300, 221 kW, 26 t, Pritsche/Fahrgestell 12.01 - 09.05
FM 9/340, 26 t, Sattelzugmaschine 12.01 - 09.05
FM 9/340, 26 t, Pritsche/Fahrgestell, 6x2 12.01 - 09.05
FM 9/380, 26 t, Sattelzugmaschine 12.01 - 09.05
FM 9/380, 26 t, Pritsche/Fahrgestell 12.01 - 09.05
FM 9 6x4 12.01 - 09.05
Hydraulikpumpe, Lenkung Q) 8001 857 20 453 450
Hydraulic Pump, steering system % 8001 860
Tandempumpe / Tandem Pump (36)
Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20)
Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation (18)
Durchmesser Saugrohranschluf3 [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
Gewindemal / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss hinten / Rear connector (9
Anschluss links / Left Connector (10)
Anschluss oben / Top Connector (1)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:3 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:9,4 (17)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:103 (27)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle & [mm]:158 (27)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:160,9 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:13,5 (25)
Lage/Grad / Position / Degree:112 (25)
Lage/Grad / Position / Degree:201,5 (25)
Zahnradpumpe / Gear Pump (38)
fur Dieselkraftstoff / For diesel (43)
Druck [bar] / Pressure [bar]:9,5 (20)
Durchmesser Saugrohranschluf? [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [nm]:16
Anschluss rechts / Right Connector (12)
Durchmesser Druckleitungsanschluf3 [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:16
Gewindemal / Thread Size:M16x1,5 (24)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
FM 9/340, 26 t, Pritsche/Fahrgestell, 6x4 12.01 - fur Fahrzeuge mit starrer Vorlaufachse / For vehicles with rigid trailing | (48)
axle
fur Fahrzeuge mit starrer Nachlaufachse / For vehicles with rigid (47)
trailing axle
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Ref. &

VOLVO

FM 9 6x4 12.01 - 09.05

Hydraulikpumpe, Lenkung Q) 8001 872 85000 972

Hydraulic Pump, steering system

Flugelzellenpumpe / Vane Pump (23)

Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20)

Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation (18) -8

Durchmesser Saugrohranschluf3 [mm] / (22)

Suction pipe connector diameter [mm]:26

Gewindemalf / Thread Size:M26x1,5 (24)

Anschluss hinten / Rear connector (9

Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (21)

Pressure hose connector diameter [mm]:16

Gewindemal’ / Thread Size:M16x1,5 (24)

Anschluss links / Left Connector (10)

Anschluss oben / Top Connector ()

Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:3 (15)

Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:9,4 (17)

Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle & [mm]:103 27

Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle & [mm]:158 27

Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle & [mm]:160,9 (27)

Lage/Grad / Position / Degree:13,5 (25)

Lage/Grad / Position / Degree:112 (25)

Lage/Grad / Position / Degree:201,5 (25)

ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)

FM 9/340, 26 t, Pritsche/Fahrgestell, 6x4 12.01 - fur Fahrzeuge mit starrer Vorlaufachse / For vehicles with rigid trailing | (48)

axle
fur Fahrzeuge mit starrer Nachlaufachse / For vehicles with rigid 47)
trailing axle

Hydraulikpumpe, Lenkung Q) 8001 883 85000 973

Hydraulic Pump, steering system

Flugelzellenpumpe / Vane Pump (23)

Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20)

Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation (18)

Durchmesser Saugrohranschluf3 [mm] / (22)

Suction pipe connector diameter [mm]:26

Gewindemalf / Thread Size:M26x1,5 (24)

Anschluss oben / Top Connector (11)

Durchmesser Druckleitungsanschlu? [mm] / (21)

Pressure hose connector diameter [mm]:16

Gewindemalf / Thread Size:M16x1,5 (24)

Anschluss links / Left Connector (10)

Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:3 (15)

Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:9,4 (17)

Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:203 27

Lage/Grad / Position / Degree:13,5 (25)

Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:158 (27)

Lage/Grad / Position / Degree:112 (25)

Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:160,9 (27)

Lage/Grad / Position / Degree:201,5 (25)

ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)

FM 9/340, 26 t, Pritsche/Fahrgestell, 6x4 12.01 - Landerausfuihrung: Australien / Country Version: Australia \ (28)
Kraftstoffpumpe / Fuel Pump @ 8001 860 20 997 341
Zahnradpumpe / Gear Pump (38)
fur Dieselkraftstoff / For diesel (43)

Druck [bar] / Pressure [bar]:9,5 (20)
Durchmesser Saugrohranschlu® [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]: 16

Anschluss rechts / Right Connector (12)
Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:16

Gewindemal / Thread Size:M16x1,5 (24)
Anschluss links / Left Connector (10)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)

FM 9/340, 26 t, Pritsche/Fahrgestell, 6x4 12.01 -
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VOLVO

FM 9 8x4/4 12.01 - 09.05
Hydraulikpumpe, Lenkung Q) 8001 857 20453 450
Hydraulic Pump, steering system % 8001 860
Tandempumpe / Tandem Pump (36)
Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20)
Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation (18)
Durchmesser Saugrohranschluf3 [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
Gewindemalf / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss hinten / Rear connector (9
Anschluss links / Left Connector (10)
Anschluss oben / Top Connector (1)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:3 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:9,4 (17)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:103 @7
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:158 (27)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:160,9 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:13,5 (25)
Lage/Grad / Position / Degree:112 (25)
Lage/Grad / Position / Degree:201,5 (25)
Zahnradpumpe / Gear Pump (38)
fur Dieselkraftstoff / For diesel (43)
Druck [bar] / Pressure [bar]:9,5 (20)
Durchmesser Saugrohranschluf? [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:16
Anschluss rechts / Right Connector (12)
Durchmesser Druckleitungsanschlufd [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:16
Gewindemal / Thread Size:M16x1,5 (24)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
FM 9/300, 220-221 kW 12.01 - fur Fahrzeuge mit starrer Vorlaufachse / For vehicles with rigid trailing | (48)
FM 9/340, 33,4 t 12.01 - 09.05 axle
fur Fahrzeuge mit starrer Nachlaufachse / For vehicles with rigid 47)
trailing axle
Hydraulikpumpe, Lenkung Q) 8001 872 85000 972
Hydraulic Pump, steering system
Flugelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20)
Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation (18) -
Durchmesser Saugrohranschluf? [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
Gewindemalf / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss hinten / Rear connector (9)
Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:16
Gewindemal / Thread Size:M16x1,5 (24)
Anschluss links / Left Connector (10)
Anschluss oben / Top Connector (1)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:3 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:9,4 (7
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:103 (27)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle & [mm]:158 (27)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:160,9 @7
Lage/Grad / Position / Degree:13,5 (25)
Lage/Grad / Position / Degree:112 (25)
Lage/Grad / Position / Degree:201,5 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
FM 9/300, 220-221 kW 12.01 - fur Fahrzeuge mit starrer Vorlaufachse / For vehicles with rigid trailing | (48)
FM 9/340, 33,4 t 12.01 - 09.05 axle
fur Fahrzeuge mit starrer Nachlaufachse / For vehicles with rigid (47),
trailing axle
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VOLVO

FM 9 8x4/4 12.01 - 09.05
Hydraulikpumpe, Lenkung Q) 8001 883 85000 973
Hydraulic Pump, steering system
Flugelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20)
Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation (18)
Durchmesser Saugrohranschluf3 [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
Gewindemalf / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss oben / Top Connector (11)
Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:16
Gewindemal’ / Thread Size:M16x1,5 (24)
Anschluss links / Left Connector (10)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:3 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:9,4 (17)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:203 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:13,5 (25)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle & [mm]:158 27
Lage/Grad / Position / Degree:112 (25)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle & [mm]:160,9 @7
Lage/Grad / Position / Degree:201,5 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
FM 9/300, 220-221 kW 12.01 - Landerausfuihrung: Australien / Country Version: Australia (28)
FM 9/340, 33,4 t 12.01 - 09.05
Kraftstoffpumpe / Fuel Pump @ 8001 860 20 997 341
Zahnradpumpe / Gear Pump (38)
fur Dieselkraftstoff / For diesel (43)
Druck [bar] / Pressure [bar]:9,5 (20)
Durchmesser Saugrohranschluf3 [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:16
Anschluss rechts / Right Connector (12)
Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:16
Gewindemalf / Thread Size:M16x1,5 (24)
Anschluss links / Left Connector (10)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)
FM 9/300, 220-221 kW 12.01 -
FM 9/340, 33,4 t 12.01 - 09.05 ‘
FM 12 4x2 08.98 - 09.05
Hydraulikpumpe, Lenkung Q) 8001 514 85000 031
Hydraulic Pump, steering system =il
Flugelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20)
Drehrichtung im Uhrzeigersinn / Clockwise rotation (19)
Durchmesser Saugrohranschlu® [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
Gewindemalf} / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)
Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:18
Gewindemaf / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anschluss rechts / Right Connector (12)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 (17)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:120 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:75 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
FM 12/340, 18 t, Pritsche/Fahrgestell 08.98 - 09.05 | fur Fahrzeuge mit starrer Vorlaufachse / For vehicles with rigid trailing | (48)
FM 12/340, 18 t, Sattelzugmaschine 08.98 - 09.05 axle
FM 12/380, 18 t, Pritsche/Fahrgestell 08.98 - 09.05 | fur Fahrzeuge mit starrer Nachlaufachse / For vehicles with rigid (47),
FM 12/380, 18 t, Sattelzugmaschine 08.98 - 09.05 | trailing axle
FM 12/420, 18 t, Pritsche/Fahrgestell 08.98 - 09.05
FM 12/420, 18 t, Sattelzugmaschine 08.98 - 09.05
FM 12/460 08.98 - 09.05
FM 12/460 4x2, Pritsche/Fahrgestell 01.03 -
FM 12/460 4x2, Sattelzugmaschine 01.03 -
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VOLVO
FM 12 4x4 08.98 - 09.05
Hydraulikpumpe, Lenkung Q) 8001 514 85000 031
Hydraulic Pump, steering system =il
Flugelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20)
Drehrichtung im Uhrzeigersinn / Clockwise rotation (19)
Durchmesser Saugrohranschluf3 [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
Gewindemalf / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)
Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:18
Gewindemal’ / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anschluss rechts / Right Connector (12)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 (17)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle & [mm]:120 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:75 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
FM 12, 4x4 08.98 - fur Fahrzeuge mit starrer Vorlaufachse / For vehicles with rigid trailing | (48)
axle
fur Fahrzeuge mit starrer Nachlaufachse / For vehicles with rigid 47)
trailing axle
FM 12 6x2 08.98 - 09.05
Hydraulikpumpe, Lenkung Q) 2879 901 3986 330
Hydraulic Pump, steering system
Flugelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20) =
Drehrichtung im Uhrzeigersinn / Clockwise rotation (19) ‘.)
Durchmesser Saugrohranschluf? [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
Gewindemal / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)
Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:18
GewindemalR / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anschluss rechts / Right Connector (12)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 (17)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:120 @7
Lage/Grad / Position / Degree:75 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
FM 12/340, 25 t 08.98 - 09.05 fur Fahrzeuge mit Servotronic-Lenkung / for vehicles with servotronic (44)
FM 12/340, 26 t, Pritsche/Fahrgestell, 6x2 08.98 - 09.05 steering
FM 12/380, 25 t 08.98 - 09.05 elektrisch-hydraulisch / Electric-hydraulic (42)
FM 12/380, 26 t, Pritsche/Fahrgestell, 6x2 08.98 - 09.05
FM 12/420, 25 t 08.98 - 09.05
FM 12/420, 26 t, Pritsche/Fahrgestell, 6x2 08.98 - 09.05
FM 12/460 6x2 01.03 -
FM 12/460 6x2 01.03 -
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VOLVO

FM 12 6x2 08.98 - 09.05
Hydraulikpumpe, Lenkung Q) 8001 514 85000 031
Hydraulic Pump, steering system =il
Flugelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20)
Drehrichtung im Uhrzeigersinn / Clockwise rotation (19)
Durchmesser Saugrohranschluf3 [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
Gewindemalf / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)
Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:18
Gewindemal’ / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anschluss rechts / Right Connector (12)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 (17)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle & [mm]:120 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:75 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
FM 12/340, 25 t 08.98 - 09.05 fur Fahrzeuge mit starrer Vorlaufachse / For vehicles with rigid trailing | (48)
FM 12/340, 26 t, Pritsche/Fahrgestell, 6x2 08.98 - 09.05 axle
FM 12/380, 25 t 08.98 - 09.05 | fur Fahrzeuge mit starrer Nachlaufachse / For vehicles with rigid (47),
FM 12/380, 26 t, Pritsche/Fahrgestell, 6x2 08.98 - 09.05 | trailing axle
FM 12/420, 25 t 08.98 - 09.05
FM 12/420, 26 t, Pritsche/Fahrgestell, 6x2 08.98 - 09.05
FM 12/460 6x2 01.03 -
FM 12/460 6x2 01.03 -
FM 12 6x4 08.98 - 09.05
Hydraulikpumpe, Lenkung Q) 8001 514 85000 031
Hydraulic Pump, steering system =il
Flugelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20)
Drehrichtung im Uhrzeigersinn / Clockwise rotation (19)
Durchmesser Saugrohranschluf? [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
Gewindemalf / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)
Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:18
Gewindemal / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anschluss rechts / Right Connector (12)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 (17)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:120 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:75 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
FM 12/340, 26 t, Pritsche/Fahrgestell, 6x4 08.98 - 09.05 | fur Fahrzeuge mit starrer Vorlaufachse / For vehicles with rigid trailing | (48)
FM 12/340, 26 t, Sattelzugmaschine 08.98 - 09.05 axle
FM 12/380, 26 t, Pritsche/Fahrgestell, 6x4 08.98 - 09.05 fur Fahrzeuge mit starrer Nachlaufachse / For vehicles with rigid (47)
FM 12/380, 26 t, Sattelzugmaschine 08.98 - 09.05 | trailing axle
FM 12/420, 26 t, Pritsche/Fahrgestell, 6x4 08.98 - 09.05
FM 12/420, 26 t, Sattelzugmaschine 08.98 - 09.05
FM 12/460 6x4, Pritsche/Fahrgestell 01.03 -
FM 12/460 6x4, Sattelzugmaschine 01.03 -
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VOLVO
FM 12 6x6 08.98 - 09.05
Hydraulikpumpe, Lenkung Q) 8001 514 85000 031
Hydraulic Pump, steering system =il
Flugelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20)
Drehrichtung im Uhrzeigersinn / Clockwise rotation (19)
Durchmesser Saugrohranschluf3 [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
Gewindemalf / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)
Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:18
Gewindemal’ / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anschluss rechts / Right Connector (12)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 (17)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle & [mm]:120 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:75 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
FM 12, 6x6 08.98 - fur Fahrzeuge mit starrer Vorlaufachse / For vehicles with rigid trailing | (48)
axle
fur Fahrzeuge mit starrer Nachlaufachse / For vehicles with rigid 47)
trailing axle
FM 12 8x2 08.98 - 09.05
Hydraulikpumpe, Lenkung Q) 2879 901 3986 330
Hydraulic Pump, steering system
Flugelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20) =
Drehrichtung im Uhrzeigersinn / Clockwise rotation (19) ‘.)
Durchmesser Saugrohranschluf? [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
Gewindemal / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)
Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:18
GewindemalR / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anschluss rechts / Right Connector (12)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 (17)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:120 @7
Lage/Grad / Position / Degree:75 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
FM 12, 8x2 fur Fahrzeuge mit Servotronic-Lenkung / for vehicles with servotronic (44)
steering
elektrisch-hydraulisch / Electric-hydraulic (42)
FM 12 8x2/4 08.98 - 09.05
Hydraulikpumpe, Lenkung () 2879 901 3986 330
Hydraulic Pump, steering system
Flugelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20) =
Drehrichtung im Uhrzeigersinn / Clockwise rotation (19) 6?
Durchmesser Saugrohranschlu® [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
Gewindemalf / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)
Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:18
Gewindemalf / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anschluss rechts / Right Connector (12)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 (17)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle & [mm]:120 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:75 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
FM 12/340, 32 t, 8x2/4 08.98 - 09.05 Chass. A557643->
FM 12/380, 32 t, 8x2/4 08.98 - 09.05 Chass. B330019->
FM 12/420, 32 t, 8x2/4 08.98 - 09.05 Chass. D123870->
FM 12/460 8x2/4 01.03 -
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VOLVO

FM 12 8x4 08.98 - 09.05
Hydraulikpumpe, Lenkung Q) 2879 901 3986 330
Hydraulic Pump, steering system
Flugelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20) 5
Drehrichtung im Uhrzeigersinn / Clockwise rotation (19) ‘.)
Durchmesser Saugrohranschluf3 [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
Gewindemalf / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)
Durchmesser Druckleitungsanschluf? [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:18
Gewindemal’ / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anschluss rechts / Right Connector (12)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 (17)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle & [mm]:120 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:75 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
FM 12, 8x4 fur Fahrzeuge mit Servotronic-Lenkung / for vehicles with servotronic (44)
steering
elektrisch-hydraulisch / Electric-hydraulic (42)
FM 12 8x4/4 08.98 - 09.05
Hydraulikpumpe, Lenkung 0] 2879 901 3986 330
Hydraulic Pump, steering system
Flugelzellenpumpe / Vane Pump (23)
Druck [bar] / Pressure [bar]:180 (20) "
Drehrichtung im Uhrzeigersinn / Clockwise rotation (19) ‘.)
Durchmesser Saugrohranschluf3 [mm] / (22)
Suction pipe connector diameter [mm]:26
Gewindemal / Thread Size:M26x1,5 (24)
Anschluss unten / Bottom Connector (13)
Durchmesser Druckleitungsanschlu? [mm] / (21)
Pressure hose connector diameter [mm]:18
Gewindemaf / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anschluss rechts / Right Connector (12)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 (17)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:120 (27)
Lage/Grad / Position / Degree:75 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)
FM 12/340, 32 t, 8x4/4 08.98 - 09.05 Chass. A557643->
FM 12H/340 08.98 - 09.05 Chass. B330019->
FM 12/380, 32 t, 8x4/4 08.98 - 09.05 Chass. D123870->
FM 12H/380 08.98 - 09.05
FM 12/420, 32 t, 8x4/4 08.98 - 09.05
FM 12H/420 08.98 - 09.05
FM 12/460 8x4/4 01.03 -
FM 12H/460 8x4/4 01.03 -
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Arithmetische Liste / Part number list

Artikelnummer Seite Hersteller Artikelnummer Seite Hersteller
Article No. Page Manufacturer Article No. Page Manufacturer
2879 901 363 366 367 368  VOLVO 8001 512 115 116 117 122 MAN
405 123 127 129 130
8001 113 47 48 51 54  IVECO 8001 514 364 366 367 368  VOLVO
56 59 60 61 402 403 404
62 63 64 65 8001 516 36 48 49 51 IVECO
67 68 69 70 54 57 60 61
71 72 73 76 62 63 64 65
77 78 80 81 66 69 70 71
8001 454 352 VOLVO 72 73 74 76
8001 457 352 353 VOLVO 77 78 79 80
8001 459 48 49 50 52 IVECO &1 8
53 54 55 59 8 8 9 91 MAN
60 61 62 63 92 93 94 95
64 96 99 100 101
8001 461 84 85 IVECO 104 105 106 107
8001 469 84 IVECO 118 119 120 123
124 130 131 133
8001 474 47 48 49 50  IVECO 134 135 141 144
54 55 56 59 145 151 152 153
60 62 63 65 159 160 165 166
8001 482 35 36 IVECO 178 179 180 181
8001 483 311 316 MERCEDES-BENZ 190 191 192 194
8001 487 108 109 110 111 MAN 195 204 205 206
120 121 125 128 214 215 219 235
129 130 132 133 236 237 238 241
136 137 138 139 242
142 143 144 145 8001 519 124 241 243 MAN
146 147 148 149 8001 857 351 355 356 358  VOLVO
155 156 157 158 359 369 370 371
162 163 164 168 373 382 383 386
169 170 171 172 387 398 399 400
173 174 175 185 8001 858 34 ERF
LR
8001 859 5 6 7 8 DAF
199 200 221 222 0 11 13 14
226 228 229 230 16 17 26 27
231 28 29 30 31
8001 488 86 87 88 89 MAN 32 33
22 Z; gi gg 8001 860 335 336 337 338 RENAULT TRUCKS
342 346 347 348
99 100 101 102 351 355 356 357  VOLVO
103 104 105 106 358 359 360 361
107 112 113 114 362 363 371 372
121 122 126 129 373 374 375 376
130 131 133 134 377 378 380 381
140 144 149 150 382 383 385 386
151 158 159 164 387 388 389 390
165 175 176 177 391 392 393 394
178 188 189 190 396 397 398 399
194 200 201 202 400 401
213 217 233 234
235 236 237 239 8001 861 352 VOLVO
240 241 242 8001 863 37 42 IVECO
8001 489 217 218 MAN 8001 864 223 227 229 230 MAN
8001 491 311 316 322 MERCEDES-BENZ 231 252
8001 494 178 190 202 203  MAN 8001 865 38 42 43 44  |VECO
204 214 218 8001 866 1 DAF
8001 495 286 295 207 300  MERCEDES-BENZ |3001867 39 43 IVECO
302 305 328 8001 869 311 317 MERCEDES-BENZ
8001 498 219 MAN 8001 870 224 229 230 231  MAN
232
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Arithmetische Liste / Part number list

Artikelnummer Seite Hersteller Artikelnummer Seite Hersteller
Article No. Page Manufacturer Article No. Page Manufacturer
8001 871 225 MAN 8001 900 2 3 5 6 DAF
8001 872 351 356 357 359 VOLVO 8 9 1 12
360 371 373 374 14 15 17 18
383 384 387 388 26 27 28 29
396 397 398 399 31 33
400 8001 901 244 245 246 247 MERCEDES-BENZ
8001 873 40 41 42 43 IVECO 251 252 254 256
44 45 258 260 261 262
8001 874 2 3 5 6 DAF 263 266 267 269
9 12 15 23 270 271 272 273
24 27 28 29 277 278 279 281
31 283 284 286 287
8001 875 312 317 323 329  MERCEDES-BENZ 289 290 292 293
330 295 296 298 299
8001 876 6 DAF 282 301 302 303
8001 877 161 166 167 206 MAN 8001 902 248 249 252 253 MERCEDES-BENZ
8001 878 161 167 MAN 255 256 257 259
8001 879 312 317 MERCEDES-BENZ 263 264 267 268
8001 880 312 318 MERCEDES-BENZ 274 275 278 279
8001 881 323 MERCEDES-BENZ 282 284 285 291
8001 883 362 363 377 378  VOLVO 293 294 303 305
386 390 391 392 8001 903 250 251 253 258 MERCEDES-BENZ
393 399 400 401 259 265 266 268
8001 885 219 MAN 276 277 280 285
8001 886 215 216 219 220 MAN 287 288 294 295
8001 887 2 3 4 6 DAF 301 302 303 304
9 10 12 15 306 331 332
27 28 29 30 349 350 SETRA
31 32 8001 904 1 DAF
8001 888 341 342 RENAULT TRUCKS | 8001 905 7 10 11 12 DAF
8001 889 358 376 386 390  VOLVO 131415 16
391 392 18 21 22 30
8001 890 154 161 181 182 MAN 32
207 208 216 220 1314 16 18
8001 891 307 308 309 310  MERCEDES-BENZ 22 30
313 314 315 316 8001 907 732 DAF
319 320 321 322 8001 910 8 26 DAF
324 325 326 327
328
8001 892 161 162 167 168 MAN
183 184
8001 893 184 192 193 208 MAN
209 210
8001 894 66 79 80 81 IVECO
82 83
8001 895 211 212 MAN
8001 896 4 19 20 DAF
213 216 217 220 MAN
335 336 337 338 RENAULT TRUCKS
339
8001 897 185 193 217 220 MAN
221
8001 898 335 336 337 339 RENAULT TRUCKS
341 343 344 345
346 347
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Vergleichsliste / Cross reference list

Vergleichs-Nr.

Artikelnummer

Vergleichs-Nr.

Artikelnummer

Compare No. Article No. Compare No. Article No.
DAF MERCEDES-BENZ

1318 270 8001 896 003 460 21 80 80 8001 902
1401 813R 8001 866 003 460 23 80 80 8001 903
1 406 860 8001 904 003 460 94 80 80 8001 891
1433619 8001 906

1433 620 8001 905 RENAULT TRUCKS

1 686 500 5001 874 5001 857 544 8001 896
1 687 826 8001 876 5010 557 813 8001 888
1692 049 8001 910 74 03 986 328 8001 514
1692 050 8001 907 74 20 997 341 8001 860
1 695 495 8001 859 7421017 710 8001 898
1797 643 8001 900 VOLVO

1797 644 8001 887 20 453 450 8001 857
IVECO 20 997 341 8001 860
4121 1093 8001 894 3986 330 2879 901
4121 1223 8001 113 5001934 8001 454
483 1152 5001 459 5001935 8001 457
483 3411 8001 461 8113419 8001 861
484 2351 8001 474 85 000 031 8001 514
486 1919 5001 489 85 000 972 8001 872
489 2919 5001 863 85 000 973 8001 883
489 6311 5001 865 85 000 974 8001 889
489 6314 8001 873

5 0407 8368 8001 867

5001 857 544 8001 896

5003 27378 8001 482

99 444 525 8001 516

MAN

51.47101.9053 8001 892

81.47101-9137 8001 487

81.47101.6218 8001 877

81.47101.9089 8001 896

81.47101.9093 8001 895

81.47101.9136 8001 516

81.47101.9144 8001 885

81.47101.9163 8001 512

81.47101.9182 8001 519

81.47101.9183 8001 886

81.47101.9184 8001 494

81.47101.9189 8001 489

81.47101.9217 8001 890

81.47101.9219 8001 878

81.47101.9221 8001 858

81.47101.9223 8001 893

82.47101-9051 8001 498

82.47101.6042 8001 870

82.47101.9064 8001 871

85.47101.9004 8001 864
MERCEDES-BENZ

001 466 58 01 8001 495

002 460 49 80 80 8001 881

002 460 50 80 80 8001 880

002 460 52 80 80 8001 879

002 460 54 80 80 8001 491

002 460 57 80 80 8001 869

002 460 58 80 80 8001 483

002 460 66 80 80 8001 875

003 460 19 80 80 8001 901
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Vergleichsliste Mitbewerber / Cross reference list competitor

Vergleichs-Nr.

Artikelnummer

Vergleichs-Nr. Artikelnummer

Vergleichs-Nr. Artikelnummer

Compare No. Article No. Compare No. Article No. Compare No. Article No.
LEMFORDER ZF LENKSYSTEME ZF LENKSYSTEME
11955 01 8001 454 7685 900 103-40 8001 873 7687 955 206-40 8001 891
11956 01 8001 457 7685 955 125 8001 516 7687 955 501 8001 893
28799 2879 901 7685 955 125-40 8001 516 7687 955 501-40 8001 893
7685 955 145 8001 875 7688 955 505 8001 894
MAGNA STEYR 7685 955 145-40 8001 875 7688 955 505-40 8001 894
281471016163 8001 512 7685 955 152 8001 489 8604 955 106 8001 495
281471016182 8001519 7685 955 152-40 8001 489 8604 955 106-40 8001 495
ZF LENKSYSTEME 7685 955 180 8001 487 8604 955 115 8001 896
70 18 955 150 8001 859 7685 955 180 - 40 8001 487 8604 955 115-40 8001 896
70 18 955 150-40 8001 859 7685 955 184 8001 519 8604 955 131 8001 906
7018 955 149 8001 900 7685 955 184-40 8001 519 8604 955 131-40 8001 906
7018 955 149-40 8001 900 7685 955 185 8001 489 8604 955 132 8001 905
7018 955 153 8001 860 7685 955 185-40 8001 489 8604 955 132-40 8001 905
7673 955 211 8001 454 7685 955 193 8001 880 8605 955 123 8001 897
7673 955 211 - 40 8001 454 7685 955 193-40 8001 880 8605 955 123-40 8001 897
7673 955 225 8001 457 7685 955 194 8001 881 8694 974 505 8001 857
7673 955 225-40 8001 457 7685 955 194-40 8001 881 8694 974 505-40 8001 857
7673 955 294 8001 459 7685 955 237 8001 877 8694 974 519 8001 857
7673 955 294-40 8001 459 7685 955 237-40 8001 877 8694 974 519-40 8001 857
7673 955 322 8001 461 7685 955 241 8001 878 8694 974 520 8001 898
7673 955 322-40 8001 461 7685 955 241-40 8001 878 8694 974 520-40 8001 898
7673 955 368 8001 861 7685 955 252 8001 880 8694 974 538 8001 857
7673 955 368-40 8001 861 7685 955 252-40 8001 880 8694 974 538-40 8001 857
7674 955 232 8001 469 7685 955 253 8001 881 8694 974 539 8001 898
7674 955 232-40 8001 469 7685 955 253-40 8001 881 8694 974 539-40 8001 898
7674 955 298 8001 474 7685 955 264 8001 875 8695671 114 8001 876
7674 955 298-40 8001 474 7685 955 264-40 8001 875 8695 671 114-40 8001 876
7683 900 301 8001 863 7685 955 791 8001 883 8695671 116 8001 900
7683 900 301-40 8001 863 7685 955 791-40 8001 883 8695 671 116-40 8001 900
7683 955 126 8001 482 7685 974 704 2879 901 8695 671 117 8001 887
7683 955 126-40 8001 482 7685 974 704-40 2879 901 8695 671 117-40 8001 887
7683 955 136 8001 864 7686 955 121 8001 886 8695 955 107 8001 901
7683 955 136-40 8001 864 7686 955 121-40 8001 886 8695 955 107-40 8001 901
7683 955 167 8001 864 7686 955 123 8001 885 8695 955 113 8001 901
7683 955 167-40 8001 864 7686 955 123-40 8001 885 8695 955 113-40 8001 901
7684 900 108 8001 865 7686 955 127 8001 886 8695 955 116 8001 113
7684 900 108-40 8001 865 7686 955 127-40 8001 886 8695 955 116-40 8001 113
7684 900 111 8001 866 7686 955 128 8001 494 8695 955 136 8001 874
7684 900 111-40 8001 866 7686 955 128-40 8001 494 8695 955 136-40 8001 874
7684 900 113 8001 867 7686 955 174 8001 888 8695 955 139 8001 874
7684 900 113-40 8001 867 7686 955 174-40 8001 888 8695 955 139 8001 876
7684 955 128 8001 869 7686 955 310 8001 886 8695 955 139-40 8001 874
7684 955 128-40 8001 869 7686 955 310-40 8001 886 8695 955 139-40 8001 876
7684 955 148 8001 512 7686 955 725 8001 858 8695 955 147 8001 901
7684 955 148-40 8001 512 7686 955 725-40 8001 858 8695 955 147-40 8001 901
7684 955 163 8001 870 7686 955 729 8001 889 8696 955 101 8001 902
7684 955 163-40 8001 870 7686 955 729-40 8001 889 8696 955 101-40 8001 902
7684 955 180 8001 871 7687 955 106 8001 904 8696 955 105 8001 902
7684 955 180-40 8001 871 7687 955 106-40 8001 904 8696 955 105-40 8001 902
7684 955 182 8001 483 7687 955 108 8001 891 8696 955 112 8001 902
7684 955 182-40 8001 483 7687 955 108-40 8001 891 8696 955 112-40 8001 902
7684 955 183 8001 869 7687 955 111 8001 890 8697 955 103 8001 903
7684 955 183-40 8001 869 7687 955 111-40 8001 890 8697 955 103-40 8001 903
7684 955 218 8001 870 7687 955 112 8001 891 8697 955 105 8001 903
7684 955 218-40 8001 870 7687 955 112-40 8001 891 8697 955 105-40 8001 903
7684 955 763 8001 872 7687 955 115 8001 892 8698 671 101 8001 907
7684 955 763-40 8001 872 7687 955 115-40 8001 892 8698 671 101-40 8001 907
7684 974 704 8001 514 7687 955 201 8001 891 8698 955 508 8001 910
7684 974 704-40 8001 514 7687 955 201-40 8001 891 8698 955 508-40 8001 910
7685 900 103 8001 873 7687 955 206 8001 891 8698 955 509 8001 907
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Vergleichsliste Mitbewerber / Cross reference list competitor

Vergleichs-Nr. Artikelnummer

Vergleichs-Nr.

Artikelnummer

Vergleichs-Nr.

Artikelnummer

Compare No. Article No. Compare No. Article No. Compare No. Article No.
ZF LENKSYSTEME
8698 955 509-40 8001 907
ZF Lemforder
7685 955 188 8001 879
7685 955 188-40 8001 879
7685 955 249 8001 879
7685 955 249-40 8001 879
8604 955 111 8001 895
8604 955 111-40 8001 895
ZF Parts
7685 955 139 8001 491
7685 955 139-40 8001 491
7685 955 145 8001 491
7685 955 145-40 8001 491
7685 955 181 8001 488
7685 955 181 - 40 8001 488
7685 955 246 8001 491
7685 955 246 - 40 8001 491
7686 955 142 8001 498
7686 955 142 - 40 8001 498
ZF SSO
7673 955 211 01 8001 454
7673 955 211 02 8001 454
7673 955 322 01 8001 461
7673 955 322 02 8001 461
7684 955 148 01 8001 512
7684 955 148 02 8001 512
7684 955 182 01 8001 483
7684 955 182 02 8001 483
7684 974 704 01 8001 514
7684 974 704 02 8001 514
7685 955 125 01 8001 516
7685 955 125 02 8001 516
7685 955 180 01 8001 487
7685 955 180 02 8001 487
7685 955 184 01 8001 519
7685 955 184 02 8001 519
7685 955 185 01 8001 489
7685 955 185 02 8001 489
7686 955 128 01 8001 494
7686 955 128 02 8001 494
Neuaufnahmen / New to range
Artikelnummer Seite Hersteller Artikelnummer Seite Hersteller
Article No. Page Manufacturer Article No. Page Manufacturer
2879 901 363 366 367 368 VOLVO 8001 487 108 109 110 111 MAN
405 120 121 125 128
8001 113 47 48 51 54 IVECO 129 130 132 133
56 59 60 61 136 137 138 139
62 63 64 65 142 143 144 145
67 68 69 70 146 147 148 149
71 72 73 76 155 156 157 158
77 78 80 81 162 163 164 168
169 170 171 172
173 174 175 185
186 187 188 193
194 196 197 198
199 200 221 222
226 228 229 230
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Neuaufnahmen / New to range

Artikelnummer Seite Hersteller Artikelnummer Seite Hersteller
Article No. Page Manufacturer Article No. Page Manufacturer
8001 487 231 MAN
8001 859 5 6 7 8 DAF
10 11 13 14
16 17 26 27
28 29 30 3
32 33
8001 863 37 42 IVECO
8001 865 38 42 43 44 IVECO
8001 866 1 DAF
8001 870 224 229 230 231 MAN
232
8001 871 225 MAN
8001 877 161 166 167 206 MAN
8001 883 362 363 377 378 VOLVO
386 390 391 392
393 399 400 401
8001 885 219 MAN
8001 886 215 216 219 220 MAN
8001 888 341 342 RENAULT TRUCKS
8001 889 358 376 386 390 VOLVO
391 392
8001 894 66 79 80 81 IVECO
82 83
8001 902 248 249 252 253 MERCEDES-BENZ
255 256 257 259
263 264 267 268
274 275 278 279
282 284 285 291
293 294 303 305

Geidnderte Bestellnummer / Amended part numbers

Artikelnummer alt

Artikelnummer neu

Artikelnummer alt

Artikelnummer neu

Article No. old Article No. new Article No. old Article No. new
2926 301 8001 494
8001 515 8001 487
8001 885 8001 897
8001 911 8001 887

Geidnderte Bestellnummer / Amended part numbers

Artikelnummer neu

Artikelnummer alt

Artikelnummer neu

Artikelnummer alt

Article No. new Article No. old Article No. new Article No. old
8001 487 8001 515
8001 494 2926 301
8001 887 8001 911
8001 897 8001 885
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Catalog structure

Axle configuration ¢

¢ Build period of
the model

Notes on component use

Article number
incl. parts list

number
Q- Er = i ZFParts Ref. W
MERCEDES-BENZ . ¢
Hydraulikpumpe, Lenkung ) 8001891 00346094 8:’ 80

Hydraulic Pump, steering system

Flugelzellenpumpe / Vane Pump

Druck [bar] / Pressure [bar]:175

Drehrichtung gegen den Uhrzeigersinn / Anti-clockwise rotation
Durchmesser Saugrohranschluf? [mm] /

Suction pipe connector diameter [mm]:26

Gewindemal / Thread Size:M26x1,5

Anschluss links / Left Connector

Durchmesser Druckleitungsanschlu [mm] /

Pressure hose connector diameter [mm]:18

(23)
(20)
(18)
(22)

(24)
(10)
(1)

GewindemaR / Thread Size:M18x1,5 (24)
Anzahl der Befestigungsbohrungen / Number of mounting bores:2 (15)
Bohrung-@ [mm] / Bore @ [mm]:11 a7)
Lochkreis-@ [mm] / Pitch Circle @ [mm]:104 7)
Lage/Grad / Position / Degree:78 (25)
ohne Druckbegrenzungsventil / without pressure-limiting valve (54)

2523 ® 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:375321, 375322 (16)|

2528 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:902 913 (32),

Motorbauart / Engine Model:902 915 (32)

Motorbauart / Engine Model:906 920 (32)

Motorbauart / Engine Model:906 921 (32)

Motorbauart / Engine Model:906 925 (32)

Motorbauart / Engine Model:906 926 (32),

2523 K 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:375323 (16)|

Motorbauart / Engine Model:906 921 (32)

Motorbauart / Engine Model:906 926 (32)

25351, 2536 L 10.04 - Baumuster / Model:940203, 940204, 940205 (16)

2540 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 937 (32),

2543 L 10.04 - Motorbauart / Engine Model:457 948 (32),

2535 LS 01.02 - 10.04 Baumuster / Model:944233 (16)|

2540 LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 937 (32),

2543 LS 01.02 - 10.04 | | Motorbauart / Engine Model:457 948 (32))

I ®
Product note @ Build period of the vehicle Cross-reference number
e Cross-reference note

us



ZF Parts

ZF Services GmbH

Obere Weiden 12 - 97424 Schweinfurt
BorgwardstralRe 16 - 28279 Bremen
info.zf-services@zf.com - www.zf.com
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Steering pumps for CV
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Pompes de direction pour VU

Bombas de direccion para vehiculos comerciales
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Pompe dello sterzo per veicoli commerciali
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Driveline and Chassis Technology
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